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Разсмотрёие ХИ книги Небес- 
ной Механики Лалласа (*). 


СЪ швхЪ порЪ, какф влТян!е схоласшикм 
и догмашизма изгнано изЪ круга опышныхЪ 
познаний, сЪ швхЪ порЪ, какЪ замбтили ни» 
чтожносшь методическихЪ шолкозЪ ХПИ и 
ХИТ столфи., основанныхЪ на’ предположе= 
Н!яхр, не имфющихЪ никакихЪ вЪ ссшестев 
доказательсшвЪ и часто не содержащихЪ вЪ се- 
65 положиптельнаго смысла — сЪ швхЪ, говорю, 
порЪ вЪ изслВдованмяхЪ нашуры распростра-, 
нился машемашическ!и духЪ, и есшественныя 
науки бысшрыми шагами начали приближаться 
кЪ своему совершенсшву. РожерЪ БаконЪ Веру- 
ламскй, Галлилей, ДекартЪ сильно потряслж 
господсшвовавиия дошол® заблужден!я, но 
впавЬ сами вЪ заблужден!е, не могли расшор- 
гнуть цВпей невБжесшва, столь сильно обре- 


. (*) Тгаиб 4е Мёсашчие сЯеме, раг М. 10 Магдиз 4е 
Гарасе, ХИ Пуго, 1825. 
р ® 
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мекявшнхЪ тогда умЪ человЪческ!й. КеплерЪ 
зодииЪ изЪ шВхЪ рёдкихЪ людей, кошорыхЪ 
природа ошЪ времени до времени даешЪ на- 
укамЪ, чтобы развернуть велик!я ихЪ ше“ 
ори, пригошовленныя шрудами многихЪ вЪ- 
ковЪ (*)“° КеплерЪ, казалось, былЪ близокЪ кЪ 
ошкрыпю всеобщаго. закона натуры; но увле- 
касмый пылкимЪ воображенемЪ, предавшись 
мисшик®, омЪ уклонмлея ошЪ пуши, кошо- 
рый долженЪ былЪ привесшы его кЪ сей мс- 
шин, НевшонЪ возжегЪ наконецЪ свв шнльникЪ 
шешиынаго проеввщен!я: взоромЪ Генйя оки- 
музЪ всю цзпь изсльдован!й прошекшихЪ вре- 
менЪ м основываясь на опышахЪ и наблюде- 
ытяхр, онЪ сдзлалЛЪ величайция ошкрыпия. — 
Вскорв послВ него явились Бернулли, ЭйлерЪ, 
Д’ АламбершЪ, ЛагранжЪ. Они, взошедЪ на 
пушь имЪ проложенный, и простираясь по 
оному далфе, всзАВ употребляя шаковую же 
точносшь, шонкоешь и осторожность, чрез- 
вычайно распространили всв ошрасли маше- 
машическихЪ познан!й. 

На семЪ многошрудномЪ пуши не остав- 
ляюШшЬ м вЪ нынфшнее время подвизаться 
ШубершЪ, ГаусЪ, Айвори, ПоассонЪ....и нако- 
мецЪ велыюй „46лласб своимЪ шворентемЪ по 


{") Смотш. Разсутклене объ успфхахъ Астрономти; 
Г. Зателлинского, У. №. 1824. М. 08» стр: 104. 
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5 
„сей части, Месапие  с@езе, воздвигЪ ‘себ 
памятникЪ, который сжелм не превышастЪ, 
шо безсомнВн!я равняется ©сЪ Ритейа рИо- 
зор® пагигоЙ; безсмертнаго Невтона. 
Трудно сл®довать за исполинекими ша- 
гами сих виликихЪ людей; остастея лишь 
удивляться имЪ и благословляшь наше. Пра- 
витшельство за шо, что оно доставило иамЪ 
средства по крайней м$рЪ понимашь велик!я 
исшины, ошкрышыя сими великими ЛЮДдЬми,, 
и коихЪ приложенше со временемЪ принесешЪ. 
величайшую пользу роду челов5ческому, Нель- 
зя нс восхищашься превосходными и важными 
ошкрышиями знаменимаго Лапласа,. которыя 
находимЪ ВФ ХЕ. книг его Месапщие. сё- 
ее, изданной вЪ ПарижВ, вЪ 4, вЬ 1855 году. 
Я осм5ливаюсь обозрёшь ихЪ, сколько слабыя 
познаня мон позволяюшЪ.. ВЪ сей книгв Лап- 
ласЪ разсматриваешЪ пришяжентя и отражен! я 
шаровЪ и законы равновёс1я и движен!я упру» 
тихЪ жидкосшей, Книга сТя состовтЪ нзЪ 5 
тлавЪ; вЪ 1 глав8 исторически разсматрива- 
юшся изслёдованйя, сдБланныя по сей части. 
НевтонЪф первый занимался пришяжентемЪ 
тьлЪ сфернческихЪ. ОиЪ вывелЪ — вЪ` двоемь 
сочинсни, Рыасциа Мабетайса  рА!оворшае 
паига!з, изданномЪ вЪ 1687 — изЪ закона 
‚тягошфн1я, обрашнаго квадрату разепиян!я, 
елфдующия два свойства: 1) чшю шарЪ при- 
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чиягиваешЪ шочку, находящуюся на его по- 
верхносши  шакЪ, какЪ еслибы ‘вся масса 
анара была соединена вЪ его цечтрЪ. 2) Чшо 
точка, находящаяся внушри шара или эллип- 
соида на одномЪ изь слоевЪ онаго,. притягие 
ваешся равномВрно во всв стороны и непре- 
шерпБзаетЪ микакого движен!я. ИЗзЪ письма 
Невтонова кЪ Галлею видно, чшо онЪ си 
свойства нашелЪ вЪ 1685, между шЪыЪ, какЪ 
перзыя его открыпИя касательно системы 
мтра относятся кЪ 1666. НевплонЪ  хошблЪ 
распространить законф тшяжесши земной и 
для луны: — предполагая с1ю силу уменьшив- 
шеюся вЪ сем разсшояни вЪ содержан!и 
квадрата радуса лунной орбиты кЪ квадра- 
ту радтуса земли, онЪ сравнилЪ оную сЪ цен- 
шробвжною силою луны; но ошибясь, по при» 
чин® нев8рно тогда измфреннаго радТуса зем» 
ли, онф нашелЪ с?и силы неравными и 34а“ 
ключилЪ, чшо друг!я как я либо силы земли 
должны соединяться вм$стшв сЪ шяжеспию 
для удержаня луны вЬ ея орбитЪ. Раз- 
сматривая шяжеси:,  какф слБдсшвте при- 
тяжен!й всБхЪ часшичекф земли, онНф дол- 
женЪ былЪ думашь, что законф шягош8н!я 
обрашно пропорцюональнаго квадрату растоя- 
ня — хошя празда очень мало, по причин® 
значительнаго разсшояня до луны — 40Л- 
жень измьнишься ошЪ небольшаго разетоян!я 


< 


”. 


точекф поверхносши земной ош центра: что 
дъиствительно им5ешЪ м$ето и для другихЪ 
законовЪ притяженя’ Но впрочемЪ не видно, 
чтобы НевтонЪ сдзлалЪ подобное заключен!е, 
поелику онЪ вЪ 1685 году сшалЪ заниматься 
шяжеспию на поверхносши и во внушренно» 
сши земли. ОнЪ увидБлЪ, что на поверхности 
стя шяжесшь обрашно пропорц!ональна квадрату 
разсшоян1я; но сл$дуя во внутрь земли, какЪ 
онЪ думалЪ, она уменьшаешся, приближаясь 
кЪ ценшру, вЪ коемЪ равна нулю. 

ЛапласЪ вЪ П книгВ показалЪ, что меж- 
ду всБми законами пришяжен!1я, уменьшающа- 
гося до безконечносши, судя по разсшоянйю, 
законЪ натуры есшь одичЪ, кошорый имБешЪ 
свойсшва, найденныя НевшономЪ; во всВхЪ же 
прочихЪ законахЪ, пришяжен!е шаровЪ измЪ» 
няешся по м5рВ ихЪ величины. Дабы опредё- 
лишь с1и измБнен!я, ЛапласЪ вЪ № 3 книги 
ХИ берешЪ формулу, выведенную имЪ вЪ кни- 
гв П, № 12, сшран, 141 для пришяжен!я сфе- 
рическихЪ слоевЪ, и — сЪ свойственною ему лов- 
косиию' проиншегровавь оную при изв5сшныхЪ 
предвлахЪ, выводишЪ просшыя выраженйя для 
пришяженя шаровЪ на шочки, находяция- 
ся внушри или на поверхносши оныхЪ, и об- 
рашно. Сравнивая си выражен!я, онЪ доходитЪ 
до шеоремы, которая доставляешЪ услов!Те прие 
шаженя шара на шочки внушренн!я ци вн 


поверхности онаго находящ!яся, каковЪ бы 
законЪ пришяжен!я ни былЪ. Оно состоишЪ’ 
ВЪ слБдующемЪ: пришяжен?е шара, оказывае- 
мое на шочку, находящуюся на поверхносши 
одноцентреннаго сЪ нимЪ маленькаго шара — 
кЪ притяженйю, оказываемому маленькимЪ 
шаромЪ на шочку, находящуюся на поверхчо- 
сши большаго-—содДержишсея, какЪ поверхноспть 
большаго шара кЪ поверхносши малаго; и 
шакф дисшвтя каждаго изЪ шаровЪ на цзлую 
поверхность другаго равны между собою. — 
’Далёе ЛапласЪ шуже формулу приклады- 
ваешЪ кЪ взаимному пришяженйо шаровЪ и 
выводишЪ , что ‚сни притягиваются такт, 
как ежелибы массы ихЪ были соединены вЪ 
ихЪ ‘ценшрВ: чшо сходно и сЪ НевтономЪ. 
ВЪ № 5 ЛапмласЪ дБлаешЪ приложене 
формулЪ, выведенныхЪ вЪ № 2, кЪ. разширяе- 
мосши упругихЪ жидкостей, заключенныхЪ въ, 
сферическихЪ оболочках, полагая плошносии 
жидкостей вездВ одннаковыми. НевшовЪ пред- 
положилЪ вЬ часшицахЪ воздуха силу раз- 
ширяемости ‘обрашною ихЪ разсшоян!ю. Лап- 
ласЪ берешЪ формулу изЪ № 17 книгы 1-й на 
страниц 48 и прикладываешЪ овую кЪ мн5- 
ню Невшона, —ошкуда выходишЪ прошиворьч1е 
общему закону упругихЪ жидкосшей: чшо 
давлен!е при равныхЪ шемпературахЪ пропор“ 
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ЦТонально плотности; и шакЪ заключен!е Нев-= 
шона несправедливо. 

Без сомнфн!я должно приняшь, что ча- 
стнцы вздуха побуждающся между собою 
отшоргательною силою, которая только вЪ 
разстоян!яхЪ неизм$римо малыхЪ становит- 
ся нечувствительною. ‚Трудносшь состоишЪ 
вЪ шомЪ, чтобы вывесши законЪ, коему под- 
вержена. с1я сила: это шфмЪ важнБе, что изЪ 
него слБдуюшЪ законы упругихЪ  жидко- 
сшей. Безсмертный ЛапласЪ досшигЪ. сего 
помоц!ю слБдующихЪ сужденй. ОнЪ предто- 
лагаешЪ, чито частицы газа находяшся между 
собою вЪ такомЪ разсшоя и, чшо взанмное 
примяженТе становится между ними нечув» 
сшвительнымЪ: ато должно составлаить харак- 
шерическое свойство упругихЪ жидкосшей , 
равно какЪ и паровЪ, кои ошЪ слабаго давле- 
н!я не переходятЪ вЪ состоян!е кайельной 
жидкости. ОнЪ предполагаешЪ, чшо сила» 
Удерживающая часшицы газа отшЪ взаимнаго 
притяжен!я, есшь шеплоша» н чШо взаимное 
онипоржене частицЪ газа зависишЪф ошЪ ош- 
шоргашельной силы частицЪф шеплошы, ко- 
торая возрастаесшЪ помЪ5рЪ упругости газа 
оШЪ узеличиван!я теплошы. ОнЪ предпола- 
таешЪ, что опипорженйя сти сшановяшся не- 
чувствительными вЪ разсшояняхЪ неизыфри- 
мо малыхЪ. Си счасшливыя сужденя, сЪ удм- 


вительною ловкоспйю приложенныя кЪ фор“ 
мулБ, выведенной &Ъ № 17 книг. [. и № 8 
кн. ХИ, доставляюшЪ давлен!е внушри и на 
поверхности шара, образуемаго изЪ одинакой 
упругойжидкосши, равнымЪ произведен!ю квад-= 
рата числа часшичекЪ газа, заключающихся вЪ 
данномЪ пространсшв$, взятомЪ за единицу, на 
пр. вЪ одномЪ лишрВ, на квадрашЪ шеплоты 
какой нибудь изЪ сихЪ часшичекЪ и на по- 
стояннаго множителя. СТе слВдетв!е не зави- 
сишЪ ошЪ радтуса шара, и пошому оно имвешЪ 
мЪсшо, какова бы ни была фигура оболочки, 
заключающей вЪ себВ газЪ. 

ВЪ № 4. ЛапласЪ воображаешЪ данной 
темперашуры и пространство, взятое за еди- 
ницу и содержащее вЪ себБ газЪ шой же са- 
мой шемпературы. ТушЪ ясно видно, что ка- 
кая нибудь частичка сего газа получаетЪ 
каждое мгновене лучи шеплошы, посылаемые 
кЪ ней окружающими шБлами. Она безЪ со- 
мн5н!я поглощаештЪ чаешь сихЪ лучей; но для 
сохранешмя шой же шемперашуры она сТи по- 
глощаемые лучи должна вознаграждать раз= 
свеванТемЪ собсшвенныхЪ лучей. “’Тоже самое 
должно быть и со всБми часшицами газа, за- 
ключающимися вЪ оболочкВ; ибо шемпература 
вездВ полагается посшоянною, Количесиво ЛУ” 
чисшой шеплошы, кошерую данная поверхносшь 
получаешЪ каждое мгновене, есть функы"я ©д- 


ной только шемпературы и не зависишЪ ош 
натуры ш®лЪ окружающихЪ. С1ю функц!ю озна- 
чает Ъ „ЛапласЪ чрезЪ И (м); слБдовательно 
поглощенте лучисшой теплоты каждою часпи= 
цею будешЪ: 9И’и), гдВ Ч есшь постоянный 
мвожитель, кошорый зависишф ошЪ свойства 
частиц» или ошЪ газа. ЗамБшить должно, 
что количество лучисшой шеплоты, отражае- 
мой сосЗдними шфлами, и кошорое образуешЪ 
птеплой?у свободную вЪ пространсив5, по причи- 
н5 чрезвычайной скорости, коморую должно пред- 
положишь въ сихЪ лучахЪ, есшь нечувентвишель- 
ная часть шеплопты, заключающейся в? сихЪ ш®- 
лахЪ: чело доказывается опышами помо Тю кон» 
денсатора надЪф шаковою шеплотою. ИритомЪ 
же, поелику каждая частичка ошЪ взаимнаго 
пришяженя удерживаешся шеплошок, то и 
ошдфлене лучисшой шеплошы не ошЪ чего 
другаго произходингь, какЪ 01, опипоргатель- 
ной силы шеплоты часшичекЪ, ее окружаю- 
щихЪ. Также, каковЪ бы ни былЪ способЪ, ко» 
имЪ шеплоша окружающехЪ часшицЪ дЪй- 
сшвуешЪ ошторгалельною силою на шеплошу 
частички газа, чтобы оную ошчасши опиторг- 
нушь ОШЪ частички и заставышь ее ошдЪ- 
ляшь лучистую теплоту, всегда сте ошд$ле» 
не лучистой шеплошы будешЪ вЪ сложномЪ 
содержанйи теплоты, заключающейся вЪ окру- 
жающихЪ часшичкахЪ, м собственной шепло- 


т&, 


ить частички. ПритомЪ сте содержанте зави 
сишЪ  ошЪ дзИсшвя, какое — оказывает Ъ, 
«я послВдняя исплоша—дЪйсше!я, коему про- 
торитонально ошд$лен!е лучистой шеплошы», 
"Тенлоша, заключающаяся в> окружающихЪ 
засшичкахЪф, пропоршональна шеплотв каждой 
шзЪ нихЪ помноженной на число частичекТ. 
ИтакЪ ошдфлен!е лучисшой теплоты каждой 
застицы газа, пропоронально числу части- 
чекЪ сего газа, Заключающагося вЪ опредфлен- 
шомЪ просшранствв, взяшомЪ за единицу, на. 
ввадратЪ сго теплошы. "А какЪ отдВлен!е 
пучистой шеплошы должно быть равно по» 
тлощеню оной; шо изЪ сего выходимЪ, что 
щисло частичекЪ газа, помноженное на шепло- 
шу какой нибудь изЪ сихЪ часшичекЪ, про“ 
шорш!онально П(и). Ежели шеперь вЪ выраже- 
ви» выведенномЪ. вЪ» Мо 5 для давлентя газа, 
модетавимЪ 90(и) ча м5сто. произведен!я чи-. 
вла часшичекЪ на квадр. шеплошы часшизки; 
то, означивЪ. чрезЪ Р давлен!е, чрезЪ р число 
частшичекЪ,, заключающихся вЬ просшрансшвь 
взашомЪ за единицу (плотность газа), чрезЪ 
# постоянный коеффищшеншЪ Зависяций ошЪ 
машлуры газа, будешЪ = Пе), 

ВошЪ уразненте, выведенное на толь общихЪ 
н основашельныхЪ суждентяхЪ, ‘не предполага® 
ющихЬ ни какого опвошентя кЪ результату» И’ 
кошорое доспавляешЪ два глави5йиие закона 
тазовЪ: 1) Полагая шемперашуру поетоянною, 


; - р 0 ы 8 
мы имбемь у = ` Ш. ©. давлеше пропорше 


онально пломности газа: рю закон) Мар!ощз- 
2) Полагая давлене посшояннымЪ, мы имЗемЪ 
"ИК: п (=) 
‚ ПО) 
шур5. Второй членЪ сего уравнен!я не зависивЪ 


пье, аз ЕЕ обрашна темперз= 


ошЬ нашуры газа и осшаешся тоже для всВхЬ 


газовЪ, хошябы шемпература и измВнилась въ 
и, ОзначивЪ обЪяшносши газовЪ чрезЪ и м ч» 
будешЪ г =: р вы с о 
и. е. что прин постояниомЪ давленти, том 
же обЪемЪ различныхЪ газовЪ разширяется раз- 
номврно ири равномфрномЪ приращенти тепло“ 
шы. Эшо превосходный законЪ Дальнона м 
Гай-люссака, , 

_ВЪ № 5 сужденс ин вычислешя выше- 
изложенныя весьма удобно прикладываюшся 
кр ембси газовЪ и паровЪ, ежели вЪ ней срод= 
ство не имфещЪ мвеша. Изввешно, что раз= 
линрен!е распространяется Въ одинакой про- 
порши по’ вевмыЪ частямЪ см$си. ВЪ семЪ со- 
стоянии разсмашриваешся смфсь газовЪ,  38= 
ключенная въ сферической оболочкв, Ясно вид= 
но, чшо каждая чзешичка сей смфси будешь 
находишься вЪ равновве?и ошЪ дЪйспя из 
нее вс®хЪ отшоргашельныхЪ силЪ, и давленйе 
во всвхЪ часшяхЬ см®си должно бышь одина- 
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ково, И ежели чрезЪ Р означимф общее дав- 
ленте, оказываемое см$сью на оболочку, а 
частный дДавленя — еслибы газы были ВЪ 
отдвльносши — чрезЪ р, р’ р’и пр» мо вы- 


ходишТ: 
ЕРР р’ + ею... 
то есть: общее давлея!е равно сумм8В давленти 


частныхЪ, что доказано и опышомЪ, 

Давлен!е се, какЪ видно, не зависитЪ 
ошЪ способа», коморымЪ дзБ частицы обоихЬ 
гасовЪ ‚ взаимно опипоргаютЪ ошЪ дЪйсшвтя 
ихЪ шеплошы. ДальшонЪф полагаешЪ, что сте 
дъисшие обрашно =— пропорцонально для 
двухЪ различныхЪ газовЪ. Но 2шо предполо- 
жене не совсВмЪ нашурально и прошиворв» 
чишЪ многимЪ явлентямЪ. 

ИзЪ прежняго уравнентя мы имБемЪ: 
п(8) _ =: я 
пе) - 
про И: ; функшя П(а) выразится 
термомешромф изЪ газа, прешерибвающимЪ 
посшоявное давленте. 

Но спрашивасшеся, что должно разум5ть 
подЪ именемЪ шемперашуры и и какая оной 
мфра? ВообразимЪ пустое пространство, ко-= 
его оболочка будешЪ имЪть вездВ постоянную 
шемпераи:уру и вс5 шочки внушоенней поверх- 
ности сей оболочки обрашно ошражаюшЪ лУ- 
зи шеплошы, кои пусшое просшрансшво по» 


——} полагая Р = Р’, будетЪ И(п) 
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лучило отЪф шеплошворной жидкоспти, Весьма 
тонкой и способной двигашься по всЪмЪ на- 
правлен!ямЪ, Легко доказать, чшо плошность 
сего шеплошворнато вещесшва будешЪ посшо- 
янною по.всёхЪ шочкахЪ пространства. Плош- 
носшь сТя возрастаешЪ вм5сшВ сЪ шемпера- 
шурой оболочки и она-шо есшь П(1). И такЪ 
весьма естесшвенно ес самую взяшь за шемпе- 
рашуру: чшо досшавишЪ ясное и просшое по- 
нянте. 

При поешоянномЪ давленти плошноств 
газа, какЪ мы видфли, будешЪ обрашно про- 
порцтональна сей функШи шемпературы; его 
обЪемЪф прямо пропорц!оналенЪ сей функШи и 
слВд. плошносши шеплошы вЪ пространсшв8; 
темперашура шогда выражается симЪ обЪе- 
момЪ, и измБнен!я ся будутЪ выражашься из- 
м5вненями обЪяшносши газа, выдерживающаго 
посшоянное давлен!е, ТермомешрЪ воздушный 
есшь исшинный термомешрЪ, который дол- 
женЪ служить модулемЪ для другихЪ, по- 
крайней мЪрВ вЪ предвлахЪ давленя и плош- 
носши, гдв с1я жидкосшь весьма чувсшви® 
шельно повинуется общимЪ законамЪф упру- 
гихЪ жидкосшей, 

Твло, находясь ВЪ равнов$сТи шемпера- 
шуры вЪ просшрансшвв и перенесенное вЪ 
другое пространство, гдВ плошносшь шепло» 
шы есшь шаже, сохраняешЪ шуже темперая 
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туру. Ежели новая среда имфешЪ плотнность 
менлоты другую, шо шемпература шла из- 
м8Вняется до шёхЪ порЪ, пока количесшво из- 
даваемой лучисшой шеплошы будешЪ равно 
теплошв поглощаемой. Вообще шемперашура 
ила есшь плошноешь шеплошы простран= 
сшва, когда сте равенство имБешь м8стшо; 
Весьма нашурально взяшь за м®ру шемие- 
ратуры плошноеть шеплошы, пооизвеленной 
вЪ пространсшв5 чрезЪ ошдВлене лучисшой 
теплоты швлами окружающими. По опытамЪ 
Гай-люссака, если возмемЪ за единицу обЪ- 
емЪ газа при шемперашурв 0°, или при шем- 
пературв шающаго льда, шо при шемперат: 
300° или при темперашурв кипяшей воды и 
при высот баромешра 0576 мешровЪф, обЪ- 
емЪ сей будешЪ 1,575; слВдовашельно по фор* 


мулв плошносеть шеплошы при шемператур® 
100® 
тающаго льда будешЪ — — или = 266°3. 
0,575 
Далфе ЛапласЪ, полагая дБйстве шеп= 
лоты часшицЪ тазовЪ на шеплошу другой ча» 
сши независящимЪ ошЪ натуры сихЪ частицЪ; 
выводншЪ законы для см5си какихЪ нибудь 
газовЪ, и пошомЪ уравнешя с1и прикладываешЬ 
кЪ ашмосферному воздуху, разсматривая оный 
сосшоящимЪ изЪ чешырехЪ газовЪ, к: и: изВ 
азота, кислошвора, водяныхЪ паровЪ и и$- 
сколько угольной кислоты, изЪ чего выводит; 
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что законЪ Марота тахже Дальшона м Гай» 
люссака имБЛЪ и здБсь мВсшо. 

ВЬ № 6 ЛапласЪ раземашритаетЪ ча“ 
«тичку тБла, побуждаемую дБйстиемЪ шрехЪ 
силЪ: т) повлаженемЪ частииЪ окружающихЪ, 
а) пришяженемЪь шеплошы сихЪ самыхЪ чае 
сшицЪ и5) онипоргаиаельною силою шеплоты. 
Дав первыя силы сирБмятса сблизиь части» 
цы между собою, послБднаяя же распоргнуть 
оныя. Сосшоян!е твердое, жидкое‘ и газосбраз= 
ное швлЪ зависишЪ ошЪ относишельнаго д5й= 
сшз{я сихЬ шрехЪ силЪ: в шзердыхЪ шВлахЪ 
первая изЪ нихЪ есшь наибольшая; она 
имбешЪ вляне на фигуру частииЪ, копю- 
рая иесшь слБдешве наибольшаго пришпяженгя. 
Возрасшающая шеплоша уменьшаешЪ ея вл!я- 
не, разширяя шфла; и когда с!е увеличиванте 
будешф шаково, чшо оное влляяе будешЪ 
очень малое или нуль, шо вшорая сила беретЪ 
преимущесшво и ш®ло принимаешЪ состоянТе 
жидкосши, Внутреннйя частицы шогда могутЪ 
двигашься между собою; но примяжен!е каж- 
дой частицы часшицами ее окружающими, 
равно какЪ и ихЪ шеплоша, удерживаешЪ ихЪ 
вмбсшв вЪ шомЪ же пространс!ивВ, выключая 
частицы» находящтяся на поверхности, кои 
шеплоша поднимаешЪ вЪ вид паровЪ до шзхЪ 
порЪ, пока давлен!е сихЪ паровЪ допускает Ъ 
&1с дъйсшвте. НаконецЪ когда чрезЪ новое при- 
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ращене шеплошы шрешья сила превзойдешъ 
дв5 первыя, шо вс часшицы жидкосши какЪ 
на поверхносши, шакф и во внутренности 
оной, будушЪ сиремишься разшириться, жид- 
косшь занимаешЪ больший обЪемЪ и получаетЬ 
способносшь сильно разширящься. Она обра- 
зщаешся вЪ пары, если сильно не будешЪ удер- 
живаема сш$нами сосуда или шрубы, вЪ коей 
заключена. ВЪ сем случа будешЪ сильно 
сжашое сосшоян!е газа, какЪ шо сдБлалЪ 
КаньярдЪ ЛашурЪ сЪ. водою, алкаголемЪ, эфи- 
фонЪф и др. ВЪ семЪ сосшояни двБ первыя 
силы будушЪ еще чувсшвишельны, но плош- 
носшь жидкосши не удовлешворяешЪ болфе 
закону Марша, и выкладка, приложенная 
кЪ сему случаю, показываешЪ, чшо дабы удо- 
влешворишь, закону Марюша или Дальтона и 
Гайлюссака, шо пошребно, чшобы жидкость бы= 
ла приведена вЪ воздухообразное сосшоянйе, вЪ 
коем шрешья сила сшановишся чувсшвитель- 
ною. ВЪ семЪ сосшоянйи плошносшь газа, за» 
ключающагося вВЪ сосуд, вездЪь одинакова» 
исключая шочки вссьма близк!я кф сшБнамЪ» 
вЪ разсшоян!и равномЪ или н5сколько меныцемЪ, 
нежели радтусЪ сферы чувсшвительнаго д®й- 
сшая силЪ пришягашельныхЪ и ошторгатель- 
ныхЪ. ВсБ Фи суждешя сушь слвдет@я 
вычисления, при коихЪ превосходно совер» 
шаешься иншагрован!е при предвлахЪ. 
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З45еь должно замбщтишь; что явленя 
неплошы обнаруживаюшТяся при переход5 швлЪ 
изЪф швердаго состояня вЪ жидкое и изЬ 
состоянйя жидкаго в сосшояне паровЪ, за- 
ставляютЪ различашь два вида теплошьи 
одча свободная и дБйсшвующая на шермо- 
мешрЪ, а другая для термомешра нечувсшви» 
шельная или скрышая; при семЪ переходв 
поглощается значишельное количесшво шеп» 
лошы и ДБлаешся скрышымЪ, но с1я шеплоша 
опять обнаруживаешся при возврацщен!и паровЪ 
вЪ сосшоянйе жидкосши и жидкосши вЪ состоя 
не швердое,» 


(Продолжене влредъ.) 


п. 


О Баснё и Басноликцахб, древних 
и новыхб. 


СЪ басень, если см5ю такЪ выразишься, 
дВши начинаюшЪ свой курсб словесности» 
Едва научатся соединяшь буквы, едва сосша- 
вяшЪ себЪ идею о шомЪ, что шакое есть 
книга, как уже забошливая мать, для Фтви- 

< 


зо 


пИя слабаго вЪ нихЪ поняпИя и вмёсшв для 
упражнен!я разсудка и памяши, расказываетЪ 
имЪ и заставляетЪ ихЪ помнишь нёкошорыя 
басни добросердечнаго Лафоншена. Странные 
споры кузнечика и муравья, грубая лесть ли 
сицы воронз, несправедливосшь и жесшокосшь 
волка ощносишельно ягненка, сушь первыя 
аллегор!и, подЪ коими стараюшся предохра- 
нить молодыя сердца ошЪф вредной лБности, 
мечтаний самолюбя и бВдетай, кЪ которымЪ 
етремится молодосшь, осшавленная самой се= 
68 посреди злыхЪ. 

ВЪ лвтахЪ боле зр5лыхЪ, ФедрЪ есть 
почши первый авторЪ, кошораго ученикамЪ 
назначающЪ вЪ руководишеля вЪ начальныхЪ 
основаняхЪ Латинскаго языка; и наконецъ 
Эзоповы басни сушь ша книга, посредствомЪ 
которой назинающихЪ учиться знакомяшЪ сЪ 
языкомЪ божесшвеннаго Гомера, Эврипида» 
®Эукиднда и Платона. 

Показашь шаковое упоптреблене басень 
при воспитани юношесшва, есть почти шоже, 
что опред8лить сей родЪ порз!и, 

„Челов8кЪ — говоришЪ ЛагарйЪ вЪ сво= 
емЪ похвальномЪ словв Лафоншену — имБешЪ 
природную склонность слушать пов$сши. Бас- 
на трогаешЪ его любопышешво и занимаешЪ 
его воображене. НаходяшЪ иносказан!я вЪ са- 
мыхЪ древнихЪ памдшникахЪ всвхЪ народовЪ, 
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Кажешся, во всВ времена исптина боялась лю= 
дей, а люди боялись истины... Будучи за- 
няшЪф отыскашемЪ смысла басень, умЪ не 
имфешЪ времени вооружашься прошивЪф пра- 
вилЪ оной; вЪ конц8 басни ошкрываешся 
оный смыслЪ — и мы осшаемся побЪжден- 


ными.‘ 
Баснолисцы Восточные и Греческйе. 

У ВосшочныхЪ народовЪ, привыкшихЪ вы- 
ражашься фигурами, больше или меньше см3- 
лыми, изобрвтенте басень было столь есше» 
ственно, чшо едвали можно сказашь, кто 
былЪ первымЪ изобршашелемЪ шакого рода 
сочинен!й, кошорыя дВлаюшЪ столько честы 
уму человБческому. Еще не р8ёшено, былЪ ли 
ЭзопЪ первымЪф БаснописцемЪ вЪ свёшв, вЪ 
какое время жилЪ сей остроумный человёкЪ, 
какая страна была его ошечесшвомЪ (хотя, по 
общему мн$®нйо, онЪф былЪ Фриг иск неволь= 
никЪ); его первоначальныя приключеня и все 
то, чшо шолько кЪ нему ошносишся, покры- 
шо непроницаемою зав5сою. Сходешво его ба= 
сень СЪ баснями Локмана, Арабскаго фабули- 
сша, кажется столь поразительнымЪ, чшо 
невольно думаешь, чшо они были — одна и 
шаже особа; чшо имя Греческое Эзопа было 
испорченное слово @150роз — чшо значишЪ 
загорёлое лице, какое долженЪ им®шь Эе!опЪ, 


или а51орйоз, ш: е; мудрый — почшенное ма» 
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званте, которое давали Восшочные своему Лока 
ману. Что касаешся до старшинства Локма- 
на, ВЪ ошношен!и кЪ Эзопу, шо это не со- 
мнительно, Арабск!е лфтописи опредБляюшЪ 
сущесшвован!е своего баснописца около пяши 
сотЪф лБшЪ до царствозан!я Давида. 

СверхЪ шого, мы говоримЪ здесь только 
9 свБшскихЪ писателяхЪ; ибо Священное Пи- 
сане, повидимому, предсшавляешЪ намЪ са“ 
мый дрезнй примЪрЪ аполога. Не говоря о 
безчисленныхЪ аллегор!яхЪ, разсБянныхЪ вЪ 
пророчесивахЪ, мы видимЪ вЪ книгБ Судей 
(глав. 1Х.) упошреблен!е аполога, здланное 
ТодеамомЪ для возбужден!я жишелей Сихема 
кЪ бунту прошивЪф Абимслеха, его старшаго 
браша, кошорый убизЪ веВхЪ своихЪ брать- 
свЪ, похишилЪ царство. 

„„Послушайше меня, жишели Сихема, — 
говоришЪ [оаеамЪ — шакже, какЪф вы желаеше, 
чтобы БогЪ васЪ слушалЪ. 

„Деревья хошли однажды избрашь себв 
царя и сказали маслин: шы будешь цар- 
сшвовашь надЪ нами. Маслина имЪ ошвфчала: 
Овшусь ли я оставишь свое масло, сшоль по- 
лезное богами и людямЪ, чтобы ишши вла“ 
сшвовать надф деревьями? Тсгда деревья ска- 
зали смоковниць: будь нашимЪ начальникомЪ! 
Смоковница имЪ ошвбчала: могу ли я пожерт- 
вовать ошличнымЪ вкусомЪ моихЪ плодовЪ 


Г. 
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желан!ю царствовать. вЪ л$сахЪ? Приди и 
царешвуй надЪ нами — сказали напослЗдокЪ 
деревья виноградной лозЪБ. Виноградная лоза 
имЪ ошвфчала: оставлю ли я свое вино, ко- 
шюорое состлавляешЪ радость 60г0вб и людей, 
чтобы возвыситься надЪ деревьями? Нако- 
нецЪ ясЪ деревья сказали кустарнику: при- 
ближся и будь нашимЪ монархомЪ, 

„КустарникЪ имЪ ошвбчалЪ: если вы хо- 
шише, чтобы я дьйсшвишельно былЪ вашимЪ. 
царемЪ, то придише и ошдохнише подЪ шф- 
ню моею. Если же вы ошЪ сего ошказывае= 
шесь, шо пожираюций огнь выдешЪ изЪ мо“ 
ихЪ ввшвей и превратишЪ вЪ пепелЪ Ливан 
ске кедры.“ — 

Особенное обстоятельство, кошорое, по-= 
моему мн$нйо, ясно показываешЪ вЪ Эзопв 
испорченность чужаго имени, и прикрыпие 
авиора болЪе древняго, есшь шо, что басни 
его написаны прозою, и чшо онЪ былЪ, какЪ 
мн5 кажешся, гораздо сходсшвеннёе сЪ ш5мЪ 
временемЪ, вЪ которое жилЪ истинный ЭзопЪ, 
современникф Пизисшрата (за шесть вЪковЪ 
до Хрисш. Эры), нежели какЪ его замыслова- 
шыя выдумки получили украшенйя сшихотвор- 
ства. Эзоновы басни были предмешомЪ пер- 
ваго учентя молодыхЪ ГрековЪ; и СокрашЪ 
шакЪ хорошо чувсшвовалф вЪ нихЪ недоста» 
шокЪ прИяшности» касательно формы, что 
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УслаждалЪ скуку свою вЪ шеминц8 переложе- 
нтемЪ нвкошорыхЪ изЪ оныхЪ вЪ стихи. 
Сокрашово подражанйе не дошло до наеЪ, 
и мы не можем также сказать, чшо имфемЪ 
иасптоя!й подлинникЪ Эзола. ВЪ четырнад* 
цатомЪ вёкв (вЪ 1527) ПланудЪ, Греческий 
монахЪ, отыскалЪ сочиненйя сего автора; но 
изв$стно, что онЪ неменфе исисртилЪ шексшЪ 
басень, какЪ сколько обезобразилЪ жизнь самаго 
Эзопа вымышленными дзянями и см5шными 
повфетями. ПланудЪ == первый ли авторЪ, 
извлекшйй изъ мрака временЪ безсмершныя 
труды ошца басень? МавускриптЪ, находя- 
ЦИйся вЪ Императорской Библ!отекВ, повиди- 
мому, показываешЪ противное. ТамЪ хранят“ 
ся многя басни Эзопа — подражан!е вЪ сши- 
хахЪ Мари де ФранеЪ, одной изЪ шЪъхЪ| жен- 
щинЪ— ТрубадуровЪ, которыя славились во 
время КресшовыхЪ походовЪ, и нрежде Пла» 
нудова ошкрып!я. ВЪ конц8 сего собранйя Ма- 
р!я де ФрансЪ говоришЪ, чшо она составнла 
свое подражан!е не по Греческому оригиналу, 
но по переводу Англ!йскому вЪ стихахЪ. 
Басня, Смерть и ДровосЁкб, есть пре- 
восходное произведене пряшности и нату- 
ральной просшоты. ЛафонтенЪ не написалЪ 
лучше. Мармонтель сказалЪ вЪ своихЪ На- 
хальныхб правилах Словесности, чшо слотЪ 
басни долженЪ бышь просшой, вольный, весе= 
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‘лыйз пртяттый, естественный, а наипачё свой- 
сшвенный природ%. Добродушный ЛафонтенЪ 
довелЪ с1м качесшва до столь высокой сше- 
пени, что посл него весьма шрудно судишь 
нешолько о его послёдозателяхЪ, нои о пред= 
шесшвенниках}» 

ЛафонтенЪ дъйствительно сотворилЪ для 
себя совершенно особенный род?Ъ: ЭзопЪ и 
друге Греческе писатели басень — ЛокманЪ, 
Бидпай, ФедрЪ, АменЪ и авторЪ Латынской 
басни: Городская и лолевая Крыса, раеказыва- 
юшЪ двйсшве просо, какЪ бы они переска- 
зывали исторйю исшиино случившуюся, тогда 
какЪ Французей  баснописець  сообщаешЪ 
живошнымЪ не шолько страсти и пороки, но 
даже странносши и глупосши, свойсшвенныя 
людямЪ. ОнЪ предсшавляешЪ кролика, кошку, 
крысу странными существами, 

Я не стану излагашь Птитику басни; не 
екажу, как!я условя пошребны вЪ апологв, 
дабы дашь ему свойсшвенное совершенсшво. 
Вразсужденйи сего множество авшоровф про“ 
текло столь различными путями, что наше 
удивленйе кЪ Лафоншену не должно бышь ис- 
ключишельнымЪ и засшавишь в8рить, чшо его 
образ сочиненйя есшь единсшвенный для по- 
дражан!я. Наименую нфкоторыя  произведен!я 
различныхЪь писашелей древнихЪ и новыхЪ, 
ФранцузскихЪ и иносшранныхЪ, упражнаявшихся 


26 


вЪ семЪ род. ПереводЪ одной изЪ басень Эзопа, 
подЪ названТемЪ: Молодой селов$кб и Ластоска» 
покажешЪ бысшрой ходЪ его пов5сшвован1я. 

„Одна Ласшочка, прилешфвши изЪ ва морей 
прежде своихЪ подругЪ, стала возвфщать ран“ 
новременно возвращен! е прЁятнаго времени вЪ 
нашихЪ климашахЪ. Молодой челов5кЪ, уви- 
дъвши ее порхающую вЪ красной день, поду- 
малЪ, чшо зима уже прошла; онЪ послвшилЪ 
продашь свой плащЪф, и промошалЪ деньги. 
Но увы! скоро опяшь насшалЪ холодЪ, и нашЪ 
молодой ветренникЁ былЪ имЪ засиитнутЪ и 
умерЪ, равно какЪ и Ласшочка, кошорой лож- 
ная вЪсшь подала поводЪ кЪ его безразсуд- 
носши.“* 

„„Стя басня научаетЪ, что недолжно сп$- 
зпишь наслаждаться шЪфмЪ благом, которое 
можешЪ еще отЪ насЪ уйши.“® 

ЭзопЪ неесшь единсшвенный баснописецЪ, 
которымЪ гордится древняя Грешя. ГезюдЪ— 
если шо справедливо, что ЭзопЪ былЪ со- 
временникЪ Пизисшрата — жил? гораздо преж» 
де. НаходяшЪ вЪ сочинентяхЪ Гезтода истин“ 
ный апологЪ, кошорому можно было бы дать 
назван!с: Колсикб и Соловей. 

Архилоха можно шакже почитать од= 
ним изЪ соперниковЪ Фригйскаго невольника. 
Труды его пошеряны; но у насф изЪ Грече- 
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скихЪ апологовь остаются еще басни Афи- 
шон7я и Бабртуса или Габр!аса. 

Афитовй былЪ софисшЪ шретьяго сто- 
лВиИя Хриспйянской Эры. ОнЪ осшавилЪ со- 
рокЪ басень вЪ родБ ЭзоповыхЪ. Н®кошорыя 
по содержанйо своему весьма сходны, и часшо 
различаюшея шолько легкимн оти5нками 
слога, 

Габр?асб или Бабргусб безЪ сомнЪня 
былЪ ГреческИ грамматикЪ 4 взка, хошя 
искусный ЭллинистЪ ‘ТирвитЪ полагаешЪ, 
что онф жилЪ прежде Рождесшва Христова. 
Ему приписываюшЪ сорокф шри ГреческихЪ 
басни, изЪ коихЪ каждая выражена в чешы- 
рехЪ. сшихахЪ. ОнЪ рабски подражалЪ изобр5= 
пшентямЪ Азопа, безЪ чего односбраз!е рамЪ, вЪ 
коихЪ онБ шфсно сжашы, принесло бы ему 
много чести. 

Однако ГабрасЪ писал басни гораздо 
обширнёии!я; но ихЪ осталось очень мало. 
ОдинЪ знаменитый Н8мецк И позшЪ, ГердерЪ, 
вЪ своемЪ Собрани м$лкихЪ сшихошворенйй и 
Смвси (Зеасиеи ЗН) весьма хвалиштЪ 
сего баснописца, кошорый, по его мн5нйо, 
долженЪ называться Валер!емЪ, имвя н5кошо- 
раго рода Лашинскйй переводЪ ВаАерют. Басни 
сего автора показывают?Ъ, говоришЪ онЪ, сколь 
схомляабисескйе сшихи приличны апологу; 
низию шакЪ близко не подходишЪ кЪ просшо- 
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му слогу поввствован!я, какЪф сей разм БоЪ; 
онЪ соединяет величайшую ясность сЪ пр!- 
яшн5йшею гармонею. КакЪф жаль, чшо мы 
не имбемЪ сочинен!й сего авшора вЪ цБлосши! 
Три или чешыре большя басни Габраса, 
дошедщуя до насЪ, а именно: Соловей и Лас- 
тоска, Кузнегнкб н Муравей, Ваза, на дн8 
коей нисего не остается, кромф надежды, и 
всв его друйе ошрывки соединяюшЪ столько 
мелод!и сЪ шакою пряшнёйшею просшотою, 
чшо (ФедрЪ, изящный писашель, но вЪ слогв 
коего часто чувсшвуешь усталосшь, едвали 
заслуживаешЪ сЪ нимЪ бышь сравниваемЪ, 


Баснолисцы Латинске. 


СлЪдуя общему мнёню, ФедрЪ былЪ ро- 
домЪ @ражанинб и ошпущеникЪ Августа. 
ОнЪ обезсмертилЪ себя подражан!емЪ 2Э30- 
повымЪ вымысламЪ ямбическими шесшистоп- 
ными сшихами (5елагйз). Нельзя не удивлять- 
ся молчанйо, которое современники Федра 
хранили не шолько о его жизни, но даже и 
его произведенТяхЪ. 

У везхЪ позднёйшихЪ писателей Авгу= 
стова вЪзка находимЪф одинф шолько сшихЪ, 
вЪ кошоромЪ упоминаешся, по видимому, © 
семЪ баенописцВ: это сшихЪ Марц!ала: 

Ап аетёайак ИюргоЫ }осоз Рае? 


Но эшо выражеше могло шакже означать 
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другаго Федра, который писалЪ сатиры или 
2пиграмы. Когда Питу вЪ первый разЪ издалЪ 
Федровы басни, шо для подтвержден1я, что 
он принадлежашЪ сему авшору, ссылался на 
шочный шексшЪ предислошя Авена, жившаго 
вЪ чешвершомф сшолвиЙи. Знаменитый Гол- 
ландецЪ СкривертусЪ и друШе ученые таковое 
доказательство нашли недостаточнымЪ. 

Ученый Николай Перопипи, ЕпископЪ Си- 
понша, живший вЪ пяшнадцашомЪ столЪшти, 
оставидЪ большую книгу (ш-оПо) подЪ за- 
глаемЪ: Согписора, содержащую между про- 
чимЪ шолковане на МарцТаловы предсшавле- 
нтя (хресгас!е5). ТамЪ есть одна почти цЪлая 
Федрова басня, которую Перопипи почитаетЪ 
Заимсшвованною у Ашена и переложенною вЬь 
стихи ямбическ!е. Но эшой басни не нахо“ 
дяшф у Ашена или по крайней м$рВ вЪ из» 
ввсшныхЪ намЪ собранйяхЪ сочиненйЙ сего фа- 
булисша. ИзЪ сего вывели заключен!е, чшо 
Перошти самЪ сочинил оную и что всв 
проч я басни, выдаваемыя подЪ именемЪ Фед» 
ра› были также — сочинен!е Епископа Сипонта, 

Не легко было разршишь с1ю задачу, 
пошому, чшо рукопись т./оо, извфстшная 
ученымЪ подЪ именемЪ Со4ех Ргойтиз, была 
долгое время зашеряна, и ее ошыскали уже 
ВЪ 1808, вЬ Королевской библюшекв вЪ Неа- 
нол$. С1е ошкрыпие возбудило живое любо+ 
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пышешво вЪ ученомЪ м!рБ. Посль многошруд= 
наго разсмотрёня, нашли вЪ сей рукописи 
тридцань шесть басень АвГеновыхЪ, шрид- 
пашь дв Федровьь уже иззЪешныя, и шрид- 
нашь двЪ басни новыя. 

Кассити не колебался приписать Федру 
си шриднашь дв послБ5дн!я басни, сшоль 
счастливо ошысканныя; ученый свБтЪ вЪ 
сем ошношен!и раздфлился на разныя мн$5- 
нтя, и проблема становишся ш6ёмЪ еще за пу- 
шаннЪе, чшо ифиЬ другаго средсшва р5шишь, 
как шолько сравнить слогЪ древнихЪ басень 
сЪ новБишими. Предполагая, чшо он принад- 
лежашЪф одному авшору, мы должны рёшить 
еще два вопроса: 1. Перопипи дфйствишель- 
но ли шолько списалЪ древнюю рукопись Ла- 
шинскаго фабулиста? 2. ВЪ илотезв, гдВ 
Перошши обЪявилЪ себя авшоромЪф посл$днихЪ 
басень, онф ли шакже писалЪ уже изв5сшныя 
басни, которыя общее мн5н!е всегда присвом“ 
вало ошпущенику Азгусша? 

ОднимЪ шолько ученымЪ принадлежитЪ 
решен! е сшоль шрудныхЪ предложений. 

Федр5, — о которомЪ мы будемЪ продол“ 
жашь, пока всшрёшимЪ противное доказа“ 
шельсшво, чтобы разсмошрЪьшть, какЪ Авшора 
произведен! й, носящихЪ его имя — самЪф сша- 
рался обЪяснишь намбренйе, какое онЪ се68 
предположилЪ при сочинеши своихЪ басень: 
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п. е. украсить прелестями по2з1и пред- 
мешЪ, досшавленный ему ЭзопомЪ: 


Аезорив ацс®г дчпаш шага герехИ, 
Нас ебо роШу! уегз физ зспагИз. 


„Желаеше ли вы знашь — тговоришЪ онЪ вЪ 
другомЪ апологБ Евпихусу: какое было про- 
исхожден!е басень? Рабсшво, согбенное подЪ 
игомЪ, не см5я прямо излагать свои мысли, 
прикрылось осшроумными вымыслами, и сво- 
ими шушками язвило клевету.“ 


ОнЪ признается, чшо гоненйя Сеяна его 
самаго принудили прикрыть справедливыя 
жалобы аллегорическимЪ покрываломЪ. Чисшо- 
ша и пряшносшь слога Федрова давно уже 
изввешны;у я не сшану повторять шого, © 
чемЪ уже многе до меня говорили. Самая 
лучшая похвала, какую шолько можно припи= 
сашь Федру, сосшоишЪ вЪ напоминан!и, что 
славный Пашрю, честь судебнаго краснорёия 
его времени, хош®лЪ ошклонишь Лафоншена 
ошЪ намБрен!я подражать Лашинскому писа- 
шелю. ОнЪ сему представилЪ, чшо сей обра- 
зецЪ былЪ недосшигаемаго совершенсшва. Мо“ 
жешЪф бышь, сему совьБшу ЛафоншенЪ обязанЪ 
своими уепфхами, Не будучи вЪ сосшоян! я 
выразить красошЪ оригинала, онЪ изобрёлЪ 
для себя другой способЪ, и мы не должны 


о шомЪ сожалбшьь 
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Однако ЛафоншенЪ перелелЪ не всв Фед“ 
ровы басни; вЪ числБ пренебреженныхЪ имЪ 
есть басни превосходныя: шахковЪ апологЪ обЪ 
Орл5 и Воронф, котораго слабый экскизЪ я 
пспышаю представить вЪ прозЪ. 

„Никшо не имфешЪ довольно средетвЪ 
прошивЪ злыхЪ: хишрость соединенная сЪси- 
лою не знаешь препяшетой, 

„›ВЪ одинЪ день ОрелЪ поднялЪ на воз- 
духЪ черепаху, которая шошчасЪ скрылась 
ВТ свою раковину и была вЪ безопасности ошЪ 
непр!ятеля. Ворона, лешя близ хищной пти= 
цы, сказала: кЪ чему шебв служишЪ стя добы- 
ча? Ежели я не покажу шебь способа сдБ- 
лашь изЪ ней употребленТе, шо это будетЪ 
безполезное для шебя бремя. ОрелЪ обЪщаеш= 
ся раздвлить сЪ нею добычу; шаему сов5шу- 
ешЪ бросишь черепаху сЪ высоты воздуха 
на скалу, о коморою крфпкая ея раковина 
разобъешся, и легко ошкроешся добыча. ОрелЪ 
посл доваль созв5шу и великодушно награ- 
дилЪ Ворону. ТакЪ погибло б®дное живошное, 
которому природа не дала обороны прошивЪ 
двухЪ непр{яшелей, вЪ одно время нападаю» 
дих! 
АвтенЪ, другой Латиинск!й баснописецъ,» 
вЪрояшно , жилЪ во время Антонина, во вто” 
ромЪ вБкв Хриспиянской Эры. ОшЪ него 06” 
Швлось сорокь дзБ басни, написанныя 28 и* 
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ческими стихами. Лафоншенф перевелЪ изЪ 
нихЪ лучшую, а именно шу, кошорая имБешЪ за= 
глав!емЪ: Оселб, одёвшйся во львиную кожу. — 

Писашели нын5шнихЪ временЪ, которые 
сЪ большимЪ или меньшимЪ усп5хомЪ упраж- 
нялисьвь Латинской поэЗ1и, сочиняли шакжё 
басни на эшомЪ языкз; но мы упомянемЪ 
шолько о басняхЪ Г. Крисша, Лейпцигскаго 
Профессора, и Г. Десбильона. — 

Первый (Иванб Фридерихб Кристё) ро= 
дивиИйся вЪ 1701, умершй вЪ 1756, ушвер» 
ждалЪ вЪ одномЪ издаМи Федра, чшо басни 
сего Автора принадлежашЪ Епископу Сипонша 
Николаю Неропипи, © кошоромЪ мы говорили. 
Критика сильно напала на с1е ушвержде- 
не. Возражали наипаче прошивЪ превосходной 
Латыни Федра. КрисшЪ, вЪ ошвфшЪ, сочи“ 
нилЪ вЪ шомЪ же родБ дв книги басень 
ЭзоповыхЪ. ВошЪ какф онф перевелЪ басню: 
Стрекоза и Муравей; я предосшавляю судьямЪ 
болфе занимающимся р5шенемЪ, дъйсшви- 
шельво ли онЪ ум5лЪ своимЪ сочинен1ямЪ дашь 
древй колоришЪ: 


Когпса Бгашае 4е сауегпа {етроге 
Аез!айс 1есйа Гагга ргогий, еЁ веса 

Дес Ипр1бго, 5е@ ЙеБЙе а4 1аёаз а@зНЫЕ 
Отаиз с1сада, сорзае раМеш 4аге!. 

ЕКогписа а@ Шат:’ аез(айе диод Фес18Й ориву 


№  1рй Исогеф сотрагаге ОЫ со? 
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"Тит поп часаЪа(, тдий: еггаБат 118 
Берейез рег отпез сагтеп 1пдгайз саней 
Фогтиса г1еЁ, ас` гесопфеиз Факга, ай г 

Опта {шт сапера }ат, Чесс, з/Ма а то@оз, 
Мат поп Йиага ршбиог и 4е тсо. 

„ВЪ продолженте зимы Муравей шащилЪ изЪ 
своего магазина зерны, собранныя имЪ вЬ 
теплое время, и $лЪ ихЪ совкусомЪ. Сшреко- 
за сЪ молентемЪ приползла кЪ нему и просила 
удБлить н5кошорую часть оныхЪ, Муравей 
сказалЪ: что шы д5лала во время лЬта? кшо 
пебф мЪшалЪ запастись провизтей? — Я не ду- 
мала шогда обЪ этомЪ, ошвЗчала Стрекоза: 
я странсшвовала и прыгала по полямЪф зав» 
яннымЪ хл5бомЪ, оглашая пЪенями соими 
всв окрестности. — Муравей назалЪ смЗяться, 
заперь свой магазинЪ, и сказалТ: ну, если 
ты шогда пфла, шо шеперь скачи;у шы не рас- 
шолсшвешь ошф моего добра.“ 

ЗамвтимЪ, что ЛафонтенЪ, заставляя жи- 
вошныхЪ говорить, имВлЪ благоразумте не со- 
общать имЪ привычек?, ихЪ природ несвой- 
сшвенныхЪ. Не слВдовало бы представлять 
муравья смВющимся (Гогпёса гг4ег) и ш5мЪ 
противор5чить неоспоримому замфчанйю, что 
`одинЪ шолько челов5кЪ надфленЪ опособно- 
сш!ю смяшься: Лото атта! т 4епз. 


Басни Ивана Десбильона боле изв5етны 
и находашся в рукахЬ воБхЬ молодыхЬ лю 
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дей, которые получили сколько нибудь воёз 
пишан!я. ДесбильонЪ былЪ ЕзуншЪ; оставивЪ 
свой орденф, онЪ удалился вЬ МангеймЪ, гдв 
напсчаталЪ, ВЪ 1786, новое собрав!е басень; 
Большая часть предмешовЪ, о кошорыхЪ онЪ 
разсуждаешЪ, не принадлежишЪ ему: онЪ ихЪ 
почерпнулЪ изЪ древнихЪ или ‘новыхЪ Авшо- 
ровЪ, но присвоилЪ ихЪ себф, давЪ имЪ дру- 
гой видЪ и извлекши изЪ нихЪ здравое нрач 
воучен!е, ВошЪ одна изЪ самыхЪ #рашких 


Гео её Капа. 


Оа]4е 1одпасеш бит гапат аи ве 10, 
Тилай, её абио@ еззе штавпош апйива! риапя, 
Веёо зе усгЫ а! шох е з!арпо уе 

Канаш ехеши(ет, фаат 1 панз са!саё реде 
Тийсеге {а]вов Гог из ати 8 шей 
Реешозат диаш И, ехетр]аш Вос ргоБа® 


НереводТ. 


Левб и Длгушка. 


ЛевЪ, испугавшись кваканйя лягушки, во- 
думалЪ, чшо слышишЪ крикЪ ужаснаго жиз 
вошнаго, и обрашился вЪ бЪгсшво; но вдругЬ 
увидвлЪ выходящаго изЪ пруда своего през- 
р8ннаго врага, и сЪ негодован!емЪ расшопшалЪ 
его ногою, Сей примЪрЪ научаешЪ насЪ, сколв 
опасно для храбросши — предавашься ложному 
етраху: 


ых] 
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Италуянскте Баснолисцы. 


Итал!я ечишаешЬ между своими поз 
тамы великое чысло подражателей Эзопу. 
Бол®е всфхЪ уважаемые сушь: Балди, Иавеси, 
Вердизошши, ФРобершы м Пиньошши. Всз со- 
чинышели сТи, за исключен!гемЪ перваго, писа» 
ли сшихамы. ВпрочемЪ Ишамянцы довольно 
узажаюшщЪ басни Аббаша Балди, умершаго вЪ 
1617; извБешный Кресцембини переложилЪ 
ыхЪ ЕЪ сшихи, а Малашесша Стримати при- 
бавилЪ нравоученйе ВЪ прозё. ВошЪ образецЪ 


мскусшва Балди: 


Га 51а в Мейипо. 


Та Э1сШа Госса 1айапха & МеНипо 41 гсопрапяех 
81 соп РИаПа. Ассы 413е Ш ШОю, 14а ве! рахха, поц 
зареп4о, чпаа за шевНо Гезвег р1ссю! саро сВе 


ртап р1еде. 
Мозга сЬе & шезНо еззег зацог роусго сШе зегуо 


1ссо. 
Перевод. 
Сицимя н Нелтунб. 


„„ЭСицимя заклинала Нептуна соединить 
ве сЪ Ишамею. Ты глупа — ошвфчалЪ БогЬ == 
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незная, чшо гораздо лучше быть  маленькою 
головой, нежели большой ногою. (*) 
„Эшо научасшЪ наеЪ, чшо гораздо луч- 


ше бышь бЪдиымЪ господиномЪ, нежели 6б0- 
гашымЪ рабомЪ,.“* 

Многме ИшалТянск!е поэты сЪф успхомЪ 
перевели Лафоншена, Тарга Навеси подражалЪ 
многимЪ его баснямЪ, — именно Стрекоз8 и 
Муравью (а Гогписа её слвайа). 

ВпрочемЪ ме одни иносшранцы шли по 
стопамЪ вего фабулисша. ПНовъряшЪ ли, чшо 
одинЪ ФранцузЪ, даже современникф Лафон- 
тена, предпринялЪ перед®лать его басни? 
ГенералЪ- НрокурорЪ вЪ Парламенш® Метца, 
Евстафий Ленобль, родивш!йся вЪ 1645, и 
умерший вЪ 171т, взялЪ на себя сей сывшной 
подрядЪ. ОнЪ расшянулЪ ьЪ 62 мершвыхЬ 
сшихахЪ басню о Лисици$ н Ворон$- 

Подобыо извёстному переводчику, жотвв= 
шему дашь ум Демосеену, бедный Ленобль 
хвасшалея, чшо онф имфешЪ болфе прЁятшно* 
сши и ума, нежели сего образецЪ. Вместо 
привБшстивтя, весьма крашкаго, ыо очень крас- 
норёчиваго, кошорое Лафоншенф влагаешЪ вЪ 
усша своей лисицы, вошЪ что выдумалЪ Гене* 
ралЪ-ПрокурорЪ Мешца: 


(*) Иллюз:я — относительно фигуры Итажы 
которая похожа на сапогъ, 
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Срагтаие ей пбпбгеих согЬеай, 
Ри, заве №507, дие 1оп р№итаво езЁ Ъеац! 

5008 1е8 р/$ 4е 1а гоБе пойте, 
АоБ т, {е ]еипе «Чибт, 6ргз Фип №01 ашопг, 

Ауес шош 4’ 6еЙаЁ её 4е оте, 

Зе шошге аих уепх 4е 1а Сап4оиг; 
Ге }а1з апргёз 4е 101 п’а ди’ий пой’ зошЪге ей 1119йе, ею. 

Конечно, ничего чВиЪ емфшнЪе сего срав- 
нен!я Нестора вороновЪ сЪ симЪ „молодымб 
Обином5, подЪ именемЪ коего злобный Гене- 
ралЪ-ПрокурорЪ хошвлЪ, повидимому, изобра- 
зишь какого-то Сов5шника или Адвокаша-пе- 
шимешра; — и сихЪ складок сернаго платья! 
и сей мрасной и легальной серноты гагат! 
Довольно было шруда унизить Лафоншена! — 

СверхЪ шого басня Тарги Павез!я не пред- 
ставляешЪ намЪ буквальнаго перевода Фран- 
цузской баени, имбющей шоже заглав!е, Быс- 
шрый и игривый разказЪ Французскаго бас® 
нописца разтянушЪ посторонними фразами. 
Лафоншенф предоставилЪ своему читшашелю 
шрудЪ извлечь нравоучен!е; Павези самЪ пред- 
ложилЪ ему оное вЪ послвднемЪ своемЪ сшихъ; 


№ Раргй 4 {па ей репха а! Чеппато. 
То есшь: ‚ВЪ веснв8 швоихЪ лышь думай © 
зныБ.“ 
Французеще Баснолисцы. 
Первая басня Лафоншена (Кузнесикб и 
Муравей) столько извБсешиа моим ювымь 
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читателям, что я почитаю излишнимЪ 
распространяться 06бЪ оной. Ограничу себя 
опровержентемф двухЪ укоризнЪ, сдБланныхЪ 
ему критиками. 

ВЪ Методисеской Эяциклоледён сильно 
возстаюнЬ протизвЪ сл5дующаго выражен{я: 

Уопз сВапНс2? Гей з018 ГогЁ а1зе: 

‚ ЕЁ Шей Чапзс& тайменайё (*). 

Здбеь кришикЪ прибавляешЪ: какЪ будто 
бы муравьи пляшушЪ! 

Пусшь замвшяшЪ, чшо вапрошизТ, Муравей 
предлагаетЪ Сирекозв танцовать, и что пры- 
ганье сего послвдняго насвкомаго очень мож» 
но сравнить сЪ нвкоморымЪ шанцемЪ. — 

Думали недавно, чшо ошкрыли другую 
погрьшность вЪ выражени той же басни: 
Га Гопгий п? езё раз ргёйецзе: 
С’ сзё 1а шош4ге 46а. 

(СТи два сшиха, прочитанные Ъ меньшимЪ 
вчиманТемЪ, кажется, предсмавляюшЪ совер- 
шенно оскорбительный смыслЪ: слово рг@еизе 
повидимому взято вЪ худуюсшорону, какЪ будшо 
бы ЛафоншенЪ хожфлЪ сказашь: чшо самый 


(*) Нашъ превосходный Баснописець И. А. Кры» 
довъ перевелъ эши сшихи такъ: 
"Ты все пифла!... это д$ло: 
"Такъ подиже, попляшм. 
рнииёу. Перев, 
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малый порокЪ муравья ссшь — бышь заимо- 
давцемЪ. НапрошивЪф, истинный смыслЪ есть 
сл5дующ!й: Муравей не заимодавецЪ (п’езё раз 
ргё&еизе) и с1е нерзеположен!е одолжать есшь 
его меньший порокЪ, 

МожешЪ бышь, не шакЪ легко опроверг- 
нушь друМя кришики на басни Лафоншена. 
РазборЪ басни: Лисица и Воронф, помЪщен- 
ный Ж. Ж. Руссо вЪ сего Эмил, содержитЪ 
безЪ сомнЪы!йя укоризны увеличенный, но онЪ не 
совс5мМЪ лищены основанТя. 

| Буало, говоряшЪ, никогда не считалЪ Ла- 
фоншена между поэшами, приносившими чеспть 
вБку Людовика Х!\; онЪ основывался на пюмЪ, 
чо сей баснопиеецф ничего не изобрёлЪ. Но 
чшо дЪйсшвишельно могло извинить Буало» 
шакЪ 2:10 великое число погрёшносшей  про- 
итивЬ языка и исправносши слога› кошорыхЪ 
сей ученый кришикЪ не мог простить. При- 
водяшЪ весьма мномя из сихЪ погрёшностей 
прошивЪ вкуса, кошорыя, конечно, не могли 
ему нравиться. 

НьшЪ ничего несноенве — прибавляюшЪ — 
какЪ басня о утшопшей женщин, кошорой 
ШБло должно иекашь идя прошивЪ шече- 
н!я р5ки, пошому чшо сТя жещцина всегда 
прошивор5чила, == 

Дань живожныхЪ, посылаемая царю Алек» 
сандру» ссмь выдумка не слишкомЪ осшроум“ 


Ат 


ная, хошя 6Ъ была ‚и древняя: живошныя не 
посыляюшЪ денегь царю, и лезЪ не крадемЪ 
денетЪ. 

‚›НаконенЪ, говоришФ немилосердый кри» 
тикЪ, КусшарникЪ и Ушка вЪ шоваришесшв$ 
СЪ Летучею Мышью, по шорговл5, имВя кан- 
шоры, ФакторовЪ, АгеншовЪ, плашя капиталЪ 
и проценшы и имя СержаншовЪ или присша- 
вов у дверей — все это не имфеш ни 
исшины , ‘ни естественности, ни пряшно- 
сти. “— Можно шакже сказашь, чиго ся послЪд- 
няя басня, седьмая двфнадиашой книги, не 
есшь извъстн5ишая изф всёхЪ знаменитаго 
Лафоншена, Но вЪ зам5ну н5которыхЪ сла- 
быхЪ шШесЪ, нёкоторыхЪ обвенииалыхЪ, шем- 
ныхЪ или неприсшойныхЪ выражений, н5-_о 
кошорыхф подробносшей, коихЪ просшоша, 
по словамЪ Фоншенеля, представляешЪ ош- 
ш5нокЪ или чершу слишком близкую 
кЪ низосши, — сколько красошЪ всякаго 
рода! какое изобиле каршинЪ, какое раз“ 
нообраз!е вЪ оборошахЪ и мысляхЪ, какое бо- 
гашешво вЪ выраженяхЪ, какая свБжесть въ 
краскахЪ! Не надЪясь здЪсь выразишь вс на- 
ши мысли, просимЪ нашихЪ молодыхЪ чиша- 
телей на минушу оставишь сю книгу, и 
слегка проб5жашь Лафонтена. Пускай вновь 
прочшушЪ басню, „Дубб и Трость, которая, 
можешЪ бышь, есть наилучшее произведен! 
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нашего ВБаснописца. Пусть удивляются 2Ъ ней 
подробносшямЪ; не много есшь  сочиней 
общирнфйшихЪ — ПоэмЪ, даже шрагед!й сколь" 
ко возможно совершенных], кошорыя могли бы 
сдБлашь болфе чести писашелю. 

Спранно, что басни первыхЪ шёсти книтЪ 
бол5е извфёсшыы, и между шЪмЪ не вЪ этихЪ 
книгахЪ находишся ‘большее число басень, ко- 
пюорыми Лафонтенф пр®брёлЪ безсмертную 
славу. Хошя есить много примфчательныхЪ по 
различному роду красошЪ, но превосходными 
‘назвать можно шолько басни: Садовникб и 
его Гослодинд, и Дуб5 и Трость. НапротивЪ 
того осшальныя шесть книг содержашЪ вЪ 
себв пять шакихЪ басень, кошорыя должны 
быть поставлены на ряду сЪ двумя баснями 
первыхЪ шесши книг, если даже не превосхо- 
дяшЪ оныя; эшо сушь: Животшныя больных 
отб заразы; два Друга; два Голубя; Дуная- 
ской Крестьянин”; Котб, Ластоска и малекь- 
хой Кролик”. 

(Тушь Азторъ приводить послфднюю Басню, 
казъ отличный образецъ расказа. Мы можемъ за- 
мВнишь подлинникъ превосходнымь цереводомъ И» 
и. Дмишртсва. Вошъ онь: 


Кот, Ластогка в Кроликб, 


Случилесь Кролику изъ дома отлучиться,, 
Иль лучше; онь пошель Аврорф поклонишься 
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На шминЪ, вспрыснутомъ росой, 
Злоровъ, спокоенъ и на волЪ 
Попрыгавь, нощипавъь муравки сяфжей въ полЪ, 
Приходить Кроличекъ домой, 
И что же? — чушь его не подкосились ноги! 
Онъь видитъ: Ласточка разставливаеть тамъ 
Сзоихъ Пенатовъ по угламъ! 
„Во сы ли я, иль нфшь? страннопрримны боги!“ 
И инанникъ возопилъ 
И5ъ отческаго дома. 
— Что надобно? — вопросъ хозяйки новой, былъ. , 
››Чпобъ ты, сударыня, безъ грома 
Скорфй ошсюда вонъ!“ ей Кроликъ отвфчалъ; 
››Пока я всфхь мышей на помощь не призвалъ.“ 
— МнЬ выдии вонъ? — она вскричала: воть 
прекрасно! 
Дл чию за право самовластно? 
Кто далъ шебЪ его? и стоить ли войны 
Нора, въ копорую и самъ ползкомь шы входишь? 
Но пусшь и царсшво будь, не всЪ ль мы злЪсь 
равны? 
И гдЪ, скажи мн, шы находишь, 
Что Богъ, солдавши свфшъ, его размежеваль? 
Богь создаль Ласточку, шебя и Дромадера; 
А землемфра 
Отнюдь не создавалъ, 
‚ Кто жъ бол права далъ на эту десятину 
Пешрушкф Кролику, племяннику, иль сыну 
Филипа, Фефьла, ч6мъ Карпу или мнЪ? 
Пустое, брани»! земля всЪмъ служить наравн$; 
'Гы перьый захвашилъ: теб принадлежала; 
Ты вышелъ, я пришла; моею норка сшала. -= 
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Петръь Кроликъ приводиль въ доволъ 

Обычай, давность... зихъ закономъ, 
Онъ ушверждаль, введенъ въ владфыйе нашъ родъ 

Безспорно этимъ домомъ, 

Который Кроликомъ Софрономъ 
Отказаиъ, справленъ былъ за сына своего, 
Ивана Кролика; по смерти же его 

Досшался, въ силу права, 
Тожъ сыну, именно мнЪ Кролику Петру; 

Но если думаешь, что вру, 
'Такъ отдадимъ себя на судъ мы Крысодава.“ — 
А этошъ Крысодавъ, сказать безъ многихъ словт, 
Быль посшный, жирный Кошь, мужь свяшь изъ 

вс$хъ Кошовъ, 

Пустыннихъ набожный средь свфша, 
И въ казусныхь дФлахъ оракулъ длл совфта, 
„Съ охопюй!“ Ласшочка сказала. И пошомъ 
Пошли они къ Коту. Приходятъ, бьюшь челомъ, 
И оба говорять: „Помилуй!“ — Разсудише!.... 
Поближе, дБлушки! ихъ перервалъ судья: 

Не слышу я; 
Оть сшаросити сталъ глухъ; поближе подойдише! — 
Они подвинулись, и вновь ему поклонъ; 
А онъ 

Вдругъ обф лапы врозь, цараиъь того» другаго, 

М вмигь ихь примирилъ, 

Не вымолвя ыи слова: 


к Задавилъ! 


Не шоже ль иногда бываеть съ Королвками з 
Когда они въ своихъ длишкахъ по землямъ 
Не могутъь примириться сами, 
А прибфгаюшь къ Королямъ? 
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Конечно, шалантЪ Лафоншена в? поелБд- 
нтя времена упалЪ; эшо преимущесшвенно за- 
мБшно вЪ басн®: Больной Олень, 

15-я басня шойже книги подЪ назван!емЪ: 
Воронб и дикая Коза, Черелаха и Крыса, 
слишкомЪ продолжашельна, не говоря уже о 
посвящени ГоспожБ де-ла-СаблтерЪ, которое 
заключаешЪ вЪ себ болёе пяшидесяти сти- 
ховЪ. Хошя назван1е нелодражаеный (питиа М), 
справедливо данное добродушному Лафонше> 
ну, кажешся, устраняешЪ всякое соперниче- 
сшво на шомЪ же самомЪ поприц, однакожЪ 
множесшво соперниковЪ рёшились ипшши по 
его сл5дамЪ. Самыми счасшливыми были Лад“ 
мошЪ и ФлоранЪ. 

Ламотб-Гудартб ввелЪ вЪ свои басни 
толпу аллегорическихЪ лицЪф; но вместо 
ого, чтобы ихЪ заситавишь говоришь и дЪй- 
сшвовашь сЪ досшоинствомЪф, какова шре- 
буешЪ сей родЪ поэз!и, он очень часто пре- 
вращаешЪ свои аллегори вЬ см$шныя карри- 
кашуры. 

ВЪ самомЪ дфлБ, что значитЪ Дот иде“ 
тет, Петоё5еПе Лтавтайоп, ОПате МетогеЗ.“ 

ЛамошЪ, говоришь  Мармоншель, всю 
острошу ума упошреблялЪ на шо; дабы оли“ 
цешворишь существа нравсшвенныя и меша- 
физическия. Олицетворимб, говоритЪ онЪ, доб- 
родётели в пороки; воодушевинб, по на 
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шим нуждам", вс существа; и слБдуя сей 
систем$, онЪф выводишф добродвшель, ша- 
ланшЪ и одобрен!е, сосшазляя шакимЪ обра- 
зомЪ игру словЪ вЪ концв басни. Еще хуже, 
когда Нев$жество, беременное дитятею, ас* 
соисВе 4’ ДАптигайопт, 4е Оетозе!е Орйоп, и 
принуждаешЪ Гордость и „А$фность ишпти, 
чшобы дашь имя младенцу, кошораго они и 
нарекаюшЪ Истиною! 

Нельзя сказать, чтобы ЛамошЪ не пока- 
зывалЪ шаланша вЪ ошрывкахЪ извфстной 
обширносши ... Можно между- прочимЪ ука- 
зашь на его басню: [’ Нотте тягий 4е 5оп 
4езит. 

Басни (рлорфана всЪыЪ извфстны, Изв®- 
сшно шакже и шо, сколь различен его спо- 
с0бЪ изложен!ая, сЪ способомЪ Баснописца по 
превосходсшву. Однако нЪкошорыя изЪ его 
басень не лишены прлшности, и блистаюшЪ 
особенно: прелесиию и исправносш!ю слога. 

Между (Французскими поэшами, кошорые 
упражнялись вЪ шомЪфже род, замвшимЪ Ген» 
рика Ришера, умершаго вЪ 17+$; Ле Нобля, о 
кошоромЪ говорили выще; знаменишаго Дора- 
ша, умершаго вЪ 1780; Аббаша ЖанЪ-Луи 
Оберша, умершаго вЪ 1776, и Дюка де Ни- 
верне; Аббаша Оберта (еще живаго), Баршеле- 
ми, Имберша, Аббаша Лешоньера, ГГ. Дидоша , 
иладшаго, Вебальи и Гингене (Сштдиетв), 


8% 
Инглисяе и Измецюе Баснолисцы. 


Англичане и Н5мцы имбюшЪ шакже сво= 
ихЪ БаснописцевЪ. Басни Гея и Мура находя= 
шся вЪ рукахЪ всвхЪ молодыхЪ люцей, начи- 
нающихЪ учиться по-Англйски. СТи писателиу 
равно какЪ Ньмецк!е поэты ГагедорнЪ, Лес- 
сингЪ и ГеллершЪ, нимало не забошяшся © 
томЪ, дабы инипи по сл5дамф Лафонтеча» 
ИхЬ сер’озное повБствованте приближаешся 
болве кЪ краснор5чивымЪ и обдумачнымЪ про- 
изведентямЪ Федра, Но надобно также при» 
знапься, чо гений Ньмецкаго и Ачглскаго 
языковЪ вовсе ошвергаешЪ простосердеч!е Ла» 
фоншеново. ВЪь сихЪ языкахЪ  просшосер” 
деч!е легко превратилось бы вЪ низкое коми-= 
ческое, и 2що очень часто ветр5чаенся У по 
эиовф и даже у прозанковЪ Н%чецкихЪ, ког- 
да хошятЪ они изобразить сЪ большею вЪр- 
носштю подробности общестивенной жизчи. —- 
Пфефель занимаетЪ еще отличное м%с по ме» 
жду Ньмецкими баснописцами. ВошЪ переводъ 
®дной изЪ его басень: 


Блестящ/й Червь» 


„Блесшящтй черпячекЪ, ие зная самЪ сл» 
их свойствЪ, двлающихЪь его соперчикомЪ 
свфтилЪ небесных, покоился на магкой праву 


среди улыбающейся рощи. 
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„ВдругЪ страшная зм5я его примВшила 
и излила на него ядЪ свой. 

„АхЪ! чо я шебь здБлалЪ? вскричало 
несчастное насфкомое? А зачёмЪ блесшишь? 
ошвБ5чало зависшлнвосе живошное. “° 


(С5 Фран.) Семенё Викулинб. 


п 
Поэмы „Дидактическя, 
(Окончате,) 
Нов$йще Латинске Стихотворцы. 


Опасный духЪ машер!ализма, коимЪ ды- 
шешЪ поэма Лукрешя, возбудилЪ ревносшь 
вЪ одномЪ изЪ служишелей ХриспИянской 
церкви — Кардиналь Полиньях$. Сл®дуя фи- 
лософи Декарша, коей учился в молодосши» 
онф воспользовался свободнымЪ временемЪ, 
остазвавшимся ему ошЪ многихЪ Дипломащи- 
ческихЪ дёлЪ, им занялся опроверженемЪ не 
шолько Лукрешя, но и Незшоня, коего си» 
сшема начинала превозмогашь надЪ сисшемою 
Декарша. 
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Его Апи-Гисгециз, $еи 4е Пео её пашга 
раздвляешся на дв$надцать книгЬ. КардиналЪ 
самф говоришЪф, чшо вЪ разсуждени изяще- 
сшва и силы слога онЪ ниже своего прошив- 
ника, и своею побёдою будеш одолженЪ шоль- 
ко справедливосши своего дЪла. 

ЕЛоди!0 у1сй, ге ушасипив 1рза. 

Единодушное мн5н!е ученыхЪ Европы бы- 
ло защишою Невшону противЪ необдуманныхЪ 
на него нападейй Полиньяка; а что ка® 
саешся до атомистической сисшемы Эпикура 
и веБхЪ мечшани, выраженныхЪ ЛукрецтемЪ 
ВЪ его прекрасныхЪ сшихахЪ, шо нельзя ска» 
зашь, что бы опровержентя на оныя были 
очень сильны. Пошому-ию ВольшерЪ говоритЪ, 
чно АвшорЪ пошерялЪ много времени и сши- 
ховЪ, опровергая уклонене ашомовЪ и друпя 
мБлочи, коими наполнена поэма Лукрецтя; 
эпо шо же, чшо упошреблять аршиллер!ю 
для разрушен!я крестьянской избы. 

НорядокЪ машер!й заставилЪ меня гово- 
ришь обЪ авшорБ Апи-Глсгейив, прежде не- 
жели я далЪ крашкое поняпе о ВидЬ и сго 
сочинснтяхЪ. 

Вида (Магс-]егоше), родивиийся вЪ Кре» 
мон вЪ 1470 и умервий ЕпископомЪ Альб- 
скимЪ вЪ 1566 год», написалЪ шри большихЪ 
поэмы вЪ родв ДидактическомЪ. Нервая есшь 
Наука сшихошворешва (Роёисогит). Она пол= 


4 


не Горашевой; ибо сочинитель не ограничи“ 
ваешся одними общими правилами, но вЪ ме= 
тодическомЪ порядкБ обозрёваешЪ различные 
роды сочинений. 

АббашЪ Башшеё сл5далЪ хоропий переводЪ 
сего сочинен!я вЪ своихЪ Оше Роёдие$, гдВ 
онЪ соединилЪ Арисшошеля, Горащ!я, Виду и 
Буало. 

СкалигерЪ писалЪ вЪ проз5 о шомЪ же 
предмешв, но о немЪ и о ВидБ говоряшЪ, 
что они брали себф за образецЪ боле Вир- 
кил!я, нежели природу. 

Наука сшихошворства Виды состоншЪ 
изЪ шрехЪ пВсней. ВЪ первой излагаешЪ онЪ 
воспитан!е и образован!е поэша, и крашкую 
исшорю Лашинской позз1и. 

Впорая содержишЪ правила Эпопеи, и 
каковЪ должен бышь планЪ оной. 

ВЪ шрешьей разсуждаешЪ о слогВ, свой“ 
твенномЪ поэз!и, и о гармон!и стихосложен!я. 

Другая поэма (ВотЫсит) излагаешЪ спо- 
собЪ, какЪф воспишывашь шелковыхЪф червей. 
Она, можешЪ бышь, лучше первой; ибо вЪ ней 
есть счастливые обороты и описанйя вЪ родЪ 
Виргил!евомЪ. ЭпизодЪ, коимЪ оканчиваешся 
пень первая, очень милЪ. 

‚Венера завидовавшая ПалладВ, которая 
научила людей дфлашь прекрасныя шкани изЪ 
льна, собираемаго на поляхЪ, м изЪ шерсши 
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бвецф; получаешЪ отЪ признательнато (4 
турна подарокЪ, вЪ коемЪ заключалось сред- 
ство затмить сл соперницу: СашурнЪ прино® 
сишЪ сей скорлупы драгоцфннаго нас5комаго; 
производяаго шелкЪ. Прекрасная богиня, го 
воришЪ онф ей: вошЪ машералЪ для шкани;у 
нзЪ коей вы сдБлаеше богатое пламье и не 
будеше болзе смошрвшь СЪ завистью на сйо 
грубую и подлую шереть; ВЪ коей ошказы- 
ваешф вамЪ соперница Паллада.“ 

Вида весьма завлекашельно изображаешВ 
вс постепенныя превращентя трудолюбиваго 
насвкомаго, живушщаго шолько шри м$сяца, — 
начиная сЪ того времени, какЪ оно выходитЪ 
изЪ яичка и продолжая до шВхЪ порЪ, какЪ 
превратившись в” бабочку, оно умираешЪ , 
дав жизнь многочисленному  пощометву. 
Третья позма, подЪ названемЪ: Шахматная 
игра (бсассМа (и4из), представляла во. веъхЪ 
ошношен!яхЪ великКя шрудноеши; но Вида 
счастливо превозмогЪь оныя. Не послфдияя 
изЪ нихЬ сосшояла ьЪ шомЪ, чшо бы множе- 
сшву пешекЪ и другихЪ шашекЪ дашь Латин- 
скя и пришомЪ соошвыпетвенная названйя, 
чего вЪ чисшомь ЛашинскомЪ языкв оштыскашь 
было не можно. ВотЪ начало сей пормы: 

„Ною изображенйе войны — с1ю шБнь сра- 
женй, подражающихЪ исшиннымЪ, сихЪ вои- 
ВовЪ изЪ буксоваго дерева и сихЪ двухЪ Щаз 
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ховЪф, изЪ коихЪ одинЪ черный, а другой бЪлый 
и кои одушевлясь славою, предводитшельству- 
ют войсками, ЦвБшОоМЪ различающимся, и 
сражающся за мнимыя царства.“ 

Церупипи вЪ ФранцузскихЪ сшихахЪ сдЪ= 
лалЪ весьма счасшливое подражан!е поэм Ви- 
довой. ОнЪ боле шоченф вЪ шехническихЪ 
словахЪ и не заимсшвуетЪ ничего, какЪ Ви- 
да, изЪ МиеолоШи. 

У Виды, напрошивЪ, Океанб изЪясняешЪ 
шеортею Шахмашной игры, а ЮпишерЪ, желая 
знашь оную на самомЪ двлЪ, избираешЪ двухЪ 
самыхЪ умн5йшихЪ обиташелей Олимпа, Апол- 
лона и Меркур!я, дабы они ему исшолкова- 
ли ходЪ игры сей. 

Ралень, ЕзуитЪ, родивиийся вЪ Турв въ 
163:, умерний вЪ 1687, могЪ бы бышь упо- 
мянушымЪ вЪ сшатьБ о Чоэзи Пастуще- 
ской. ОшЪ него остались мноя Эклоги свя- 
щенныя и чешыре свфшскихЪ, ОнЪ, по спра- 
ведливосши, боле славишся своею поэмою, 
Сады, ко1порую АббашЪ Дефоншень, не смо- 
шря на предразсудокЪ, свойсшвенный ему какЪ 
переводчику Виргил!я, ипочишалЪ досшойною 
в5ка Авгусшова, какЪ по изящности и чисшо-= 
шв языка, шакЪ и по мыслямЪ и прелесшямЪ» 
оное украшающимЪ. 

Рапень ВЪ свое время СЪ величайшим Ъ 
УселвхомЪ занимался Лашинскою поззтею. ОнЪ 
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былЪ избран судьею при спорё Саншейля и 
Дюперрье о шомЪ, кшо изЪ нихЪ сочинитЪ 
лучи!е Лашинск!е стихи, 

Поэма Сады раздляешся на четыре п®- 
сни; она вся написана во вкус5 Виргил1я; одна= 
кожЪ слБды искусшва вЪ оной довольно ощу- 
шишельны; украшенйя иногда излишни. ОдинЪ 
НБмецюйЙ кришикЪ, ДушЪ, упрекаешЪ Рапе- 
ня ВЪ шомЪ, чшо овнЪф очень часшо прибЕ- 
гаешЪ кЪ Миеологи и вводишЪ  аллегориче“ 
сктя лица, 

ЛучшимЪ ошрывкомЪ сего сочиненйя при- 
водяшЪ начало чешвершой книги, вЪ коемЪ 
заключаешся жашва и сбережен!е плод®вЪ. 

ОшдавЪ должную справедливость шворс- 
нтю Рапеня, Делиль сдблалЪ на оное весь- 
ма основашельныя замфчантя. х. 

„ВЪ план5 сего поэмы, говоришЪ онЪ, ньшЪ 
занимашельносши и разнообразтя. ЦВлая пень 
заключаешЪ или воды, или древа или цвЪшы. 
НапередЪ можно предвидъшь, чшо будешЪ вЪ 
семЪ длинномф кашалогБ и метшодическомЪ 
исчислен!и, свойсшвенномЪ бол5е Бошанику, не-= 
жели Сшихошворцу. ... КЪ шомужЪ предмешЪ 
его поэмы сосшавляли Сады регулярные; а по- 
шому моношон?я, соединенная СЪ регулярно- 
спию, ОшЪ предмеша перешла и вЪ сочине* 
нте,... Наконец онЪф излагалЪ шолько меха- 
ническую часть садовЪ.“ 
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Другой ЕзуитЪ, ЯковЪ Ваньер, роди 
пИйся вЪ` Безьерв вЪ 1664, умерийй вЪ 1759 
тоду, шелЪ по слёдамЪ Виргил!я и вЪ Георги- 
ческой поэм возпбвалЪ удовольствия  дере= 
венской жизни. СЁя поэма называешся: Рхгае- 
Фит КизИсит, ВЪ оную помфешилЪ онЪ дру- 
я ДВ» поэмы, сначала изданныя ошдЗльно, 
и изЪ коихЪ одна о ПрудахЪ, (51азпа), а дру- 
гая о ГолубяхЪ (Со!итфае). Когда с1и сочине- 
ня вышли вЪ свЪтЪ и благосклонно были 
приняшы вЪ ученомЪ св5и, шо посему-то 
случаю Саншейль сказалЪ о Ваньерв: 27010 
*060-лрихожй на Парнассь в65хб насб при- 
велб 65 зам шательство (озадачилЪ). — По- 
эма: Ргаейит ВизИсит сосшоитЪф изЪ ше- 
сшнадцати песней, Эшо много; ибо сей родЪ 
очень не богашЪ каршинами важными, и сши* 
хошворецЪ часшо принужденф бываешЪ прибЪ- 
гашь къ ошсшуплентямЪ, 2пизодамЪ, кои не 
всегда бываютЪ равном6рно занимательны, 

Кришики еще болзе упрекаюшЪ  Ванье- 
ра вЪ шомЪ, чшо сшихи его часшо не чшо 
иное суть, какЪ проза, правильно размренная 
дакшилями и спондеями. О семЪ Езуиш5 мо- 
жно сказать тоже, чшо Делиль шакЪ ксша- 
ти сказалЪ о Рапенё: онЪф слишкомЪф гоняеш- 
ся за шехническими подробностями и, по ВИ“ 
анмому, не знаком сЪ искусшвомЪ находишь 
ЗЪ нашихЪ чувсшвованяхЪ, вЪ самыхЪ стря- 
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стяхЪ источникЪ птого удовольсшвуя, которое 
доставляюшФ намЪ сельсктя картины. 

ВЪ послвднемЪ столВийи, когда уже Ла- 
тинская по7з!я начала выходишь изЪ моды,» 
двое изЪ ФранцузовЪ, Карлф АльфонсЪ „Дюф» 
ренуа и АббашЪ де Марси, издали дв Дидак- 
тическ!я поэмы, почши обЪ одномЪ и шомЪ 
же предмеш5. 

Первый взялЪ за предметЪ Искуство ри-= 
сованья вообще, (4е аме вгар№Мса), а другой 
Живопись (рёс!ига). 

Дюфренуа, будучи самЪф живописецЪ, ко- 
нечно могЬ излагать правила своего искусива» 
ВЬ слогВ его шворенйя н5ёшЪф ни неправильно- 
сти, ни низкосши; однако поэма Аббаша де 
Марси вообще болВе извфешна. ‘Техническая 
часть, безЪ сомнёнтя, у него изложена нешакЪ 
основательно, какЪ вЪ шворенти Дюфренуа; но 
сей весьма маловажный недосшашокЪ для боль“ 
шей часши чишашелей замвняешся у Аббаша 
Марси большимЪ богашешвомЪ описанй и вы* 
ражен!й пТишическихЪ, . 

НаконецЪ, ежели что споспвшесшвовало,» 
можеш быть, счаспИю Аббапа Марси, шо 
2шо переводЪ, или лучше — подражанте, сд8- 
ланное его швореню ЛемьеромЪ, на языкВ 


ФранцузскомЪ, 
‚›ЛемьерЪ, говоришЪ ЛагарпЪ, нашелЪ 


средешво, держась весьма удачно новишей 
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Лашинской поэмы, доставлявшей ему мысли 
и картины, сочинийь поэму о Живолиси. ВЪ 
ней стихосложен!е вообще гораздо сносн$е, не- 
жели вВЪ его шрагед!яхЪ, а ВЪ никоторыхЪ 
мЬсшахЪ и лучше, нежели отб него можно 
требовать.“ , 

Вступленте поэмы Французской еовершен- 
но принадлежишЪ Лемьеру. Я приведу изЪ 
онаго первые шесшь сшиховЪ для шого, чшобы 
обнаружить предЪ моими чишашелями проши* 
ворёч!е кришикв Г. Лагарпа- 


Зе сБашме Гагё ВБеихеих ЧопЕ |е ришззапе д6ше 
Ведоппе а Гишуегз апе понуе!е уе, 

Ош раг Гассог4 зауап! 4ез соШеигз её Чез гайа 
[оие её {ай за ИИг 1ез Гогтез 4ев оЪ}еиз, 

КЕ ре@апе а ГРипаре ппе муе ипрозшге 
Т.алазе БбзИег пошхе ое] епге еЦе её 1а пайиге. 


ЛагарпЪ думаешЪ, чшо с!е опредБлен!е: 
Тай зайИг 1ез Хогтез, боле приличествуешЪ 
скульшпур8,, нежели живописи. Но великое до- 
споинсшво живописца не сосшоишЪ ли суще- 
сшвенно въ шомЪ, чшобы предсшавишь намЪ 
на ровной поверхносши выпуклосшь и угубле- 
ня, кои нерБдко бываютЪ м5ры чрезвычай“ 
ной? — и не чрезЪ с1е ли наиболфе онЪ про- 
изводишЪ шо очароване, о кошоромЪ говоришЪ 
ЛемьерЪ ? 
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Фравнузскй сшихотворецЪ вЪ опредле- 
ни различныхЪ родовф живописи явно подра- 
жаль Лашинскому» 

ЛемьерЪ часшо принаровлялЪ кЪ другимЪ 
предмешамЪ и почши вЪ шзхЪ же выражен! 
яхЪ, описаня Аббата де Марси. ТакЪ, напри= 
м5рЪ, Лашинсю писашель живыми красками 
изображаешЪ бъенующагося предсшавленнаго 
РафаеломЪ, Лемьерф принаровилЪ нЪсколько 
сильныхЪф выражен де Марси не кЪ карши- 
нв, но КЪ сшашув, представляющей Милона— 
образцовому произведеню Пюжеша, 


Стихотворцы Французскте. 


Здвсь ошкрываешся намЪф обширное по- 
прище, и мы сЪ шрудомЪ досшиглибы границЪ, 
если бы вознамфрились пробъжить все про- 
сшранство онаго. Мы бросимЪ взглядЪ шоль- 
ко на главныя Дидакшическ!я поэмы у Фран- 
цузовЪ. 

Лемьерб, о поэм коего, о Живолиси, мы 
только чшо упоминали, хотБлЪ сдфлашь под- 
ражан!е одному Лапинскому сочиненю, ко-= 
шорое шакже можно почесть за поэму Дидак- 
шическую — 2шо (Фасты Овидгя. ОнЪ вм5- 
сшо перемонй и обрядовЪ РимекихЪ взялЪ 
нвкоторыя годовыя празднесшва, кои будучи 
совершаемы у насЪ ошЪ временЪ непамятныхЪ, 
не предсшавляюшЪ болБе выгодныхЬ предме- 
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товзЪ для Поэз!и. Таковы суть Ге Гапай, 
столько любимый воспитанниками древняго 
Университеша; процесс1я ГусаровЪ; маскарадЪ 
на послБднихЪ дняхЪ масленницы, сражен!я 
на водь и пр., и наконецЪ вс народныя уве- 
селен!я шамЪ описаны, хошя и не всегда до- 
вольно удачно. Таково на пр- опредЪленте вол- 
шебнаго фонаря, изв5сшное тЪмЪ, чшо оно 
смБшно: 
Орёга зиг тошейе, её ди’оп роге 4 40$ 
4’йотте, 
Ой Гоп уой, раг ип 4гой, 1е №6гов чи’ой ге- 
поште, — 

Теогонти Гезтода и поэм Лукрешя можно 
лоставить вВЪ параллель Га Ке/оой её [а 
Стасе Лудовика Расина, Га КеЙс!оп Кардина- 
ла Берни и еще одну посредсшвенную поэму 
о шомЪ же предмет5, подЪ именемЪ: Са дгап- 
Ч4еиг 4е Геи 4ап$ [е; тегоеШез 4е (а пайиге. 
Сочинишель посл5дней есшь ДюлардЪ, членЪ 
Академ!и, около половины осмнадцашаго сто“ 
лъиия. 

ЛудовикЪ РасинЪ, родивш!йся вЪ 1692. и 
умерший вЪ 1764 год, былЪ сынЪ знаменишаго 
Расина — Трагика. ВольтерЪ, ошдавая сочи“ 
нишелю справедливосшь вразсужден?и красоты 
и гармон!и сшиховЪ, говорилЪ однакожЪ, что 
творецф подмы: [а КеЙдёоп, не имфешЪ во- 
ображен!я и ген{я; онЪ называль его 1е бор 
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хегИсайеиг Касте, сынЪ великаго Позма Ра- 
сина. 

ВЪ поемБ Га ВеЙртоп, сочинитель сша- 
раешся доказать бып!е высочайшаго Сущесттва 
внумреннимЪ свидвшельствомЪ сов® сти нашей, 
ошкровенемЪ, искупленемЪф рода челов5ческа= 
го, догмашами вфры, чисшотою ХрисшТянской 
нравственносши. ОнЪ обозрёваешф различные 
обряды Богослужен!я, вЪ коих люди всЪхЪ 
вЪковЪ и племенф единодушно изьявляли свое 
благоговён!е кЪ Божесшву; представляетЪ 
также каршину плачевныхЪ споров? и ересей, 
кон столь жесшоко пошрясали церковь Хри- 
сийянскую и производили невёрныхЪ бол$е, 
нежели шонк!я умсшвовантя вольнодумневЪ, 

ПланЪ сей моэмы расположенЪ сЪ иску- 
сшвомЪ. Правда, уногда дЪйсшае или разви- 
пИе мыслей, оное замфняющихр, бызаешЪ 


слишком сухо и расшянушо; но с! недо- 
сташки неизбёжимы по самому свойству 
предмеша. 


ВЪ стихахф его заключается иногда 
слишкомЪ строгая нравсшвенносшь; но Лудо- 
викф РасинЪ, обвиняюций сЪ шакою нкастойчи- 
восийю философек!я изелВдованйя, не могЪ бы 
сочинишь шакой поэмы, если бы глубокгя его, 
свБдевя вЪ наукахЬ есшесшвенныхЪ не по- 
могли ему представишь свои каршины разно 
образными и одушевленными, 3 


бэ 


Можно почесть за образецЪф искуства шо 
мБешо, гдБ сочинитель описываешЪ, какЪ 
пернашыя вьыюшЪ гнфзда свои, и какЪ удаля- 
юшся изЪ одного места вЪ другое отлешныя 
пшицы. ЛагарпЪ говоришЪ ©бЪ немЪ шакЪ: 

„Будучи воспишанникомф школы великаго 
Расина и его правилЪф, онф пишешЪ слогомЪ 
яснымЪ, довольно обработаннымЪ, часто кра- 
сивымЪ; но какЪ вЪ планф не видно изобр5- 
шательнаго воображен!я, шакЪ и вЪ сшихо- 
сложенти недостаешЪ шого, чшо собсшвенно 
называешся Поэз1ею и ч5мЪ одушевляешся и 
оживляешся все. Можно пересчиташь мфсша, 
вЪ коихЪ удовлешворено сему требованйю; а 
вЪ остальномЪ слишкомЪ замбшна сухость и 
единообраз1е шона Дидакшическаго, особливо 
же вЪ двухЪ посл5днихЪ пфсняхЪ.“° 

Поэма: Га Сгасе, написанная Л. РасиномЪ 
вЪ молодыхЪ лЬтахЪЬ и изданная за двадцать 
лЕшШЪ до поэмы: Ша Вейрюй, довольно далеко 
ошстоишЪ ошЪф сей послБдней. ПредмешЪ 
оной болЪе сухЪ; кЪ шомужЪ по большей 
часши сосшоишЪ вЪ БогословскихЪ спорахЪ, 
вЪ наше время забъытыхЪ и не шакЪ занима- 
шельныхЪ, какЪ для сочинишелей шого вре“ 
мени» 

Поэма, Га Вейаюп, Кардинала Берни 
вышла вЪев5шЪ вЪ 1797 году, по смерши сего 
автора, который до шого времени извбешень 
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‚былЪ вЪ ученомЪ св5Бш5 одними эротически- 
ми шворен!ями — родомЪ сшихошворенй весь» 
ма ошличнымЪ ошЪ предмета поэмы его. 

„Эию, говоришф ЛагарйЪ, опровержен!е 
ашеистовЪ и деисшовЪ. СлогЪ ошчасти бла- 
городенЪ, имфешЪ н$сколько прекрасныхЪ сши- 
ховЪ, а особливо мыслей; но бфденЪ поззтею, 
единообразенф, неотдЪланЪ. Невидно никакого 
искусшва вЪ пишическомЪ изражен!и; писано 
по одному, иногда по два стиха, а умешвова- 
ня доходяшф до самыхЪ мешафизическихЪ 
доказашельствЪ.** 

Вольтерб, упражняви!ися во всёхЪ ро- 
дахЪ, занимался опроверженемЪф Лукрец!я вЪ 
поэм5 своей: Га [0ё паигейе и вЪ 0{5соиг; еп 
уегз 5иг ГР Нотте. 

Поэма: Да ГоЁ пейигеЙе не раздвляешся на 
четыре пбсни, но на чешыре части. ВЪ са- 
момЪ ДБлЬ эшо ничо иное, какф чешыре 
нравственныхЪ письма, кои одно сЪ другимЪ 
не имюшЪ необходимой связи, 'Трешье пред- 
лагаешЪ шерпимосшь вЗрЪ. ВошЪ одинЪф изЪ 
ошрывковЪ наиболЪе достойных одобренйя: 
первые сшихи сушь подражан1е Пбпу, кошо- 
рый самЪ почерпнулЪ мысль сю изЪ послашя 
Св. Навла. | 
Пап 103 }оцтз раззвасекв Че рее еЁ 4е из1зёгез, 
Еп[(апз Чи шбше Ю1ей у1мопз 4и шоштз еп Фгёгез, 
А14опз-поиз Рип © Рацге & рохёег поз ГагЦеацх , 


6 
№опз тлагсВойз 10п{ соптЬбз зов 1е ро! 4е поз ша, 
МШе списпиз сгие]з азз16репё пошге уе 
Тошойхг раг поиз таи@Ие, её 1оп]оцгз 31 сЫёгте, 
Опе!4иеГо15$ апз поз ]оцгз сопзасгёз аих Чошеигв 


Раг 1а шаш Ча р!а15й` пойз еззиуойз поз” р!евгз, 
Маз 1е р|аз5йг 5’епуое, е! раззе сотше ипе ошЪге, и Лр: 


ВЪ своемЪ ШЁзсоигз зиг ?Нотте, ВольтерЪ 
счастливо подражалЪ славной Ангм ской поз- 
мБ Пбпа: Олытб о селовфкЬ, гдЪ столько же 
предстояло зааруднени, какЪ и вЬ изложе: 
ми учен!я чисшо шехническомЪ. Главное до- 
стоинсшво Попа сосшоийЬ вЪ слог и шомЪ 
удачномЪ способЪ;, по кошорому онь, при по- 
мощи мешафорЪ и прелесшныхЪ  картинЪ, 
умвлЪ предесшавить занимашельными мысли, 
по свойсшву своему сух!е. Попе, шакже какЪ 
и ВольтерЪ раздБлилЪ свою позму на чешы- 
ре часши: онф посвящены Лорду Болинброкуу 
и сЪ чешырехЪ различныхЪ сшоронЪф представ“ 
ляюшЪ все шо, чшо ошносишся кЪ природ5 и 
состоянию человБка, 

Поелику Дидактическую поэз1ю можно 
вазд5лииь на два рода, изЪ коихЪ кЪ одному 
принадлежишЪ философ я, акЪ другому Иску- 
сшва, шо можно сказашь, чшо вЪ первом мы 
не шакЪ богаты, какь Н5мцы и Англичане — 
сосфды наши; но мы превосходимЪ ихЪво вто-- 
РомЪ и числомЪ произведешй и доетоинснвом 
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Я уже упоминалЪ о Наук стихошвор= 
ства Буало, говоря о ГорацтевомЪ сочине« 
нти сего же содержанйя. Я не буду. дБлать 
разбора поэмы сшоль извфемной, чшо всЪ мо“ 
лодые, благовоспишанные люди должны знать 
ее наизусть. Третья пВснь, гдз разсуждается 
обЪ эпопеБ, трагедти и комедти, есшь та, въ 
коей авшорЪ весьма счасшливо сблизился СЪ 
предмешомЪ своимЪ, Правила имЪ начертан“ 
ныя были вообще приняты всБми писашеля- 
ми, и нарущителиы оныхЪ, вЪ наказане, ма- 
хо успБвали вЪ своихф опышахЪ. 

Нвмцы и Англичане еще упорствуютЪ 
признашь на своемЪ шеантр$ законодательство 
Арисшошеля и Боало. ФОднакожь н$коиюрые 
изЪ ихЪ писашелей были болфе справедливы 
ЗдБсь не неум5сша, можешЪ быть, выписать 
одно примБчашельное м5сшо на счет? Науки 
стихошворсшва, писанное около начала осмнад-= 
цатаго сшолБи!я ДюкомЪф БуккингамомЪ. ВЪ 
поэм своей Ёззау о} Роегу он обЪфясняешся 
шакЪ: „Единсшво дФисшв!я, времени и м5ета, 
коего шочное соблюден!е придаешф столько 
прелести поэзи Драмашической, у насЪ 
весьма мало упошребительно и мало извзсшно. 
И чтожЪ? думая очисшишь зр5лизце ошЪ ма- 
лыхЪ недостмиковЪ, мы шерпимф  чудовиу= 
ные," 
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Попе шакже сочинилЪ н5чшо похожее на 
Науку стихотворсшва, подЪ назван!емЪ: ОльшЪ 
о КришикЪ, Еззау о} стисё5т. 

Вателетб (Сап4е-Непл!) главный Сбор- 
зщикЪ доходовЪ вЪ Парижф, аршисшЪ и уче- 
ный, оставилЪ поэму фиг ГАтм 4е ретаге, вВЪ 
четырехЪф пфсняхЪ. Ни по ходу, ни по ошдЪл- 
кв нельзя сравнивашь ее СЪ шворенемЪ 
Лемьера. 

Доратб, коего имя почши сдЪлалось бран- 
нымЪ шишическимЪ словомЪ, но кошорый и- 
мБлЪ довольно способности кЪ легкой Ноэз!и, 
взялЪ за предметЪ, коимЪ никшо изЪ древнихЪ 
и новбБишихЬь писателей до него не занимал- 
ся. Его поэма о Театральной ДехламацЕи 
получила благосклонный премЪ ошЪ сшрогаго 
Лагарпа. РазобравЪ довольно строго его шво- 
рен!я, кришикЪ ошдаешЪ преимущество Те“ 
атральной Декламащи. ОнЪ пошомЪ гово- 
ришЪ: 

„Стя поэма вЪ чешырехь пфсеняхЪ хошя 
имзешЪ недосташки, но и не безЪ достоинсшвЪ. 
По крайней мБрБ она есшь одно изЪф самыхЪ 
сносныхЪ его шворен!й вЪ родЪ зажномЪ (з6еих). 
ОнЪ еще не былЪ избалованЪ, какЪ посл» 
ласкашельешвомЪ ЖурналисшовЪ и партии, 
симЪ очаровантемЪ» коему предашься онЪ был 
очень способен?“ 


к ти 
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ДорашЪ написалЪ сначала одинф опышЪ 
ВЪ сшихахЪ о шрагической Декламаии. УспвхЪ 
сего сочиненйя, изданнаго въ 1758 г. побудилЪ 
его прибавить кЪ оному шри пени, кои по- 
явились одна послЪ другой, подЪ назван!емЪ: 
о Комеди, ОлерБ и Танцованьи. Си четыре 
сочинен{я, по справедливосши различныя, со- 
единены ВЪ одной по2м8, названной: Тед» 
тральная декламацтя-—назване довольно не- 
свойсшвенное, какЪ видно; ибо танцовб не 
декламирующЪ, а комедфя шогда шолько сы- 
грана бываешЪ вЪ совершенств%, когда актеры 
умБюшЪ принаровляться кф обыкновенному 
шону общесшва и даже иногда людей низща» 
го класса» 


Что касаешея до Олеры, шо искуство 
соображашь сЪ свойсшвомЪ предмеша переливы 
голоса, можешЪ бышь сочшено за нвкошорый 
родЪф декламац!и, и ДоратЪ справедливо гово- 
рилЪ о нашей важной (зепеих) Опер, чшо 


Лариег !-ёше, агтё 4е зоп {фоппегге, 
Ге уеггой, Фапв за в1оте, ива 6 Ча раШчегге , 
$’ И уепой, 5’ аппопсапё раг па 4итЬге агаепуи, 
Ргопопсег еп {аиззе! [ев аггб1з 4и Чезип. 


ДорашЪ не шолько излагалЪ правила 
для актеровЪ большихЪ шеашровЪ, но касался 
даже шБХЪ зрБлишШЪ низшаго разряда, гдъ 
свЪшск:е люди иногда сЪ удовольспитемЪ смо* 
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пряшЪ на подражен!я прТемамЪ, сшоль дале- 
кимЪ ошЪ ихЪ собсшвенныхЪ, 

Делиль есшь ошличн5йший сшихошворецЪ 
вЪ родв дидакшическомЪ и олисашельномЪ. Всв 
‘молодые люди, намфревающ!еся всшупишь на 
скользское поприще Пс2з1и, или кои, будучи 
скромн5е, довольсшвующшся шфмЪ, чшобы 
умфшь дашь цфну хорошимф писашелямЪ и 
не зумаюшЪ едБлашься сами поэшами, долж- 
ны постоянно заниманться чшентемф его шво- 
ренй: 

Мосшгиа уегзайе шаип, уегзайе Агра, 
ПереводомЪ ГеоргикЪ началась слава  ссго 
сшихошворца, а Садажи оправдались надежды 
его соошечесшвенниковЪ. Отрывки изЪ поэмЪ: 
Воображенуе, [`Поттев 4ез; слатр; и Ггой5 Кевепз, 
чишанныя АвшоромЪ вЪ ошборнёйшихЪ обще- 
сшвахЪ, или вЪ Коллеги Французской, собра* 
мяхЪ не сшоль блесшязцихЪ, но боле спо- 
собныхЪ судишь о досшоинсшвв шворенй, 
произвели .всеобщее желан!е, чтобЪ сти сочи» 
нен!я напечашаны были вЪ цБлосши. КЪ не» 
счасиИю Делиль, выдавая вЪ одно и шоже время 
множесшво переводовЪ и оригинальныхЪ со- 
чинен! и обработывая оныя по часшямЪ, весь- 
ма долго медлилЪ удовлешворентемЪ нешери8- 
ливымЪ ожидан!ямЪ публики. Начавши по» 
шомЪ пересмашривать отрывки, обдуманные 
накЪ основашельно и шакЪ шщашельно ошдЗ- 
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Ланные, он долженЪ былЪ на скорую руку 
дополнить вЪ них Шо, чего недоставало: 
И пошому единсшвенный недосшашокф шво- 
ремй Делиля сосшоишЪ вЪ шомЪ, чшо во 
всеобщем ихЪ сосшав5 н5ШЪ плана, часто 
связи или соразм8рносши вЪ подробносшяхЪ: 


(65 Франц.) Васимй Якнмовб, 
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ГУ. 
Сельькй Храмб. 


Какъ сладосшно, съ звфздой вечерней, одинокой, 
Въ священномъь трепет, средь шишины глубокой, 
Долиною спфшить въ уединенный храмъ — 


Ровестникъ дремлюций промчавшимся вЪфкамъ, 
Но тайнъ-еще свяшыхъ глашашай опусшЪфлый! 


Прив$шствую тебя, пустынникъ посфдфлый — 
`Привфтешвую шебя, могильный рлдъ холмовь! 
Тробницы скромныя почпощихъ отцовъ, 

Приюшь спокойсшыя, ничпожества, забвенья: 

Съ расшроганной душой, съ слезою умиленья, 
Благословляеть васъ оратшай молодой, 

О горе! горе тфмъ, копорые святой 

Усопшихъ попирать дерзаюлиь прахъ надменно! 
Нить! я скломилъ главу предъ вами униженно 
И вь калище вошелъ... Все шихо, мрачно въ немъ; 
Лишь говоръ въ купол. Но тамъ, предъ алтаремъ 
„Лампада шеплишся у Спасовой иконы: — 

Средь сумрачныхъь шфней, когда природа спишь, 
Какъ благосшь Бож1тя, она одна блестить, 

Чтобъ смертныхъь собирать рыданёя и сшоны.... 


Я къ алтарю спфшу. Безмолме кругомъ! 
Едва помосшъ звучишь подъ м5рными шагами, 
Спаситель! предъ Тобой склоняюсь я челомъ: 
Гронись несчасшнаго смиренными слезами! 

Будь ут шишелемъ въ разлук роконой!.., 
Но мн$ль предъ Твой алшарь являться дерзновенно, 
Безь страха приносить въ 'Гвой храмь, о Боже мой! 


| 
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И душу скорбную м сердце воспаленно 
Еще любойю и мрачною тоской? .., 
Мни$ль не стращиться гнфвъ 'Рвой вызвать спра? 
ведливой — 
Въ отмщенье сихъ гробиицъ, въ отмщенье алта- 
рей? 
НБть, н5шь! я не сшыжусь любви моей счастливой: 
Она чисша, какъ взоръ красавицы моей; 
Невинна, какъ она; какъ правда, неизм$нна, 
Любовь, краса души! ты для меня священная. 
Я не шаилъ тебя предъ капищемъ боговъ; 
Я не таилъ шебя предъ небомъ и землею, 
И имя милое назвать теперь готов», 
О Боже праведный! и даже предъ Тобою, : 
Не пробудя Твоихъ карающихь громовъ! 
"Гакъ, вопреки могилъ и храма мрачной сЗни,,. 
‚Я имя произнесъ Эльвиры дорогой; 
И эхо, повторивъ его въ глуши ночной, 
Какъ ропошъ горести, какъ вздохъ шоскливой шЗни,. 
Прервало капища таинственный покой!.... 
Но полночь бьешь! Прости, приошь успокоеньяг 
Двукрашы бой часовъ носился по горамъ 
Съ и$хъ поръ, какъ слезы лью предъ ликом» 
Искуцленья. 
Ихь небо видфло, — и призракъ уш$шенья 
Я въ сердц$ ощущилъ, оставя мирный храмъ. 
Бышь можешь, въ элошь мигь на брегф о 
даленномъ, 
Эльвира обо миф предавиися мечгиамъ, 
Сь слезами, въ капищ$ простомъ, уединенном» 
Ввряешь грусшь свою безмолвнымъ алшарамъ. 


Р. д. 


Яо 
Ожиданте, 


Въ поля вфтръ поднялся хладный , 
'Мглою сводъ небесъ покрышь; 

Но въ св$тлиц$ огнь отрадный 
Предъь окномъ еще горишь, 


Пусшь густ$ющть мраки ночи, 
Пусшь ложится тьма кругомь} 
Лашь бы милыя мнЪ очи 
Увидать хошя тайкомъ, 


Воть ужь часъ, какъ въ нешерифньм 
Взоръ съ ешекла я не свожу, 

И въ мучишельномъ шомленьи 
ВБсти, сладкой сердцу, жду: 


Не раскроешся ль окошко? 
Не явится ли она — 
Посидфть хошя немножко 
У счастливаго сшекла? 


_Но напрасно! . ‚ Угасаеть 
Свфшъ лампады въ мглЪ ночной; 
И надъ дЪвою лешаешь 
Сновид$нй р$звыхъ рой. 


Что же дфлать З Поспюянно 
Буду гнёвъ ея сносить, 

И кь окну тропинкой шайной 
Каждый вечеръь приходить» 
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Ахъ! и мука ты, м сладосшь — 
Непонятная любовь. .. 

Чио сулишь мнЪ? Сердцу ль радость, 
Иль печаль готовишь вновь? 


Я не знаю, и смущатюсь. ., 
Но стремлюсь ее любить, 
И надеждой ушиаюсь -—> 
Сердце гордоз смягчить. 


'Гакъ струя утееъ ласкаетъу 
'Такъ, подмывши берега, 
Постпоянствомъ побфждаешлъь 
Горлую скалу волна, 
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ВзелядЬ наПоэму, лодь назван1с.м?: 
Войнаровский. 


З. 


(Войнаровский. Сог. К. Рылфева. Москва, 
ВЪ шипогр. С. Селивановскаго, 1825 вЪ 8, 
ХХГ\ и 64 стр.) Поэма с!я посвящена А. А. 
Бесшужеву, какЪ-шо видно изЪ стиховЪ, вЪ 
самомЪ начал оной помфценныхЪ, гдв поэшь 
крашко и сильно изображаетЪ свое сиротство 
вЪ м!рБ, ненавистный холодЪ кЪ людям и 
недовфрчивосшь кф дружбБ безкорыстной, на- 
полняви!я душу его до времени знакомства 
СЪ А. А. — Предлагая ему с1и ллоды своего 
досуга, Г. РылБевЪ заключаетЪ: 

Ты не увидишь въ нихъ искусшва; 

За шо найдешь живыя чувства: 

Я не Поэть, а Гражданинъ, 
Читавш!е Войнаровскаго, первый изЪ приве- 
денныхЪ сшиховЪ отнесушЪ кЪ одной скром- 
носши, столь привлекашельной вЪ молодомЪ 
порш5; со вторымф охотно согласятся: онЪ 
наилучшимЪ образом оправданф вЪ продол- 
жене поэмы; а при шретьемЪ почувствуюшЪ 
особенное уважен!е кЪ сочинишелю, который 
старается соединить вЪ себЪ оба сти священ“ 
ныя назван!я: Поэтб и Гражданинб! 

За посвящешемЪ слБдуешЪф и®сколько 
строкЪ прозы, вЪ родБ обЪясненя или оправ 
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аня: почеуу ПоэтЪ долженЪ былЪ предсета- 
‘вишь намЪ Мазепу вЪ другомЪ видЪ, нсжели 
какЪ изображаешЪ его Испюр!я. Далве —/(изне- 
олисанме Мазелы, соч. А. К., и Жизнголисанге 
Войнаровскаго, соч, А, Б.; наконець — самая 
Порма. СТя посл®дняя раздфлена на 48$ састи. 

Первая часшь начинается изображенемЪ 
угрюмой и Иикой природы вЪ сшранахЪ Сн- 
‚ бирскихЪ. Каршина мрачная, но вфрная. Краш- 
ковременное появленй весны и лфта ПоэшЪ 
весьма удачно сравниваетЪ сф такими пред- 
метами, которые наиболфе приличны м8ешно- 
сши, именно, сЪ минушнымЪ веселемЪ души 
несчастнаго узниха и сЪ принужденною улыб- 
КОЮ 3З140ДБА: . 


Такъ посфщаешь въ подземель5Б, 
Почти ‘убишаго тоской, 
Страдальца-узника порой 

Души минутное веселье, 

'Гакъ въ душу мрачную влетити», 
Подъ часъ, спокойствье оштибкой 
И принужденною улыбкой 
Чело злодфя прояснить... 


Непосредственно за симЪ Г. РылфевЪ' знакомин? 
насЪ сЪ своимЪ героемЪ-изгнанникомЪ. Мы ви- 
димЪ сквозь ушреннтя шуманы мущину — уже 
носёдВлаго — вЪ КозацкомЬ  одвян и, сЪ длин- 
ною ВИНШОЕКОЙ за плечами, шихо и вЪ задум- 
чивосши идущаго по крущому берегу Лены, 
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ВтЪ онЪ останавливаешся, просшираетЪ. руки 
свои кЪ западу, взорЪ его воспламеняется, и онЪ. 

=. СЪ. видомъ несшерпимой муки, 
`°взываетЪ кЪ родному к›аю, кЪ полямЪ род- 
нымЪ, кЪ сияшымЪ гробамЪ праошцев?!. . КакЪ 
сильны и шрогательны два сл5дуюцие сшиха, 
имЪ произносимые: ^ 

Горишьъ напрасно пламень пылк!й; 

Я не могу полезнымъ быть! 

НослБ сего онЪ идешЪ кЪ сырому боруи 
исчезаешЪ вЪ глуши лфсной. 

Этого ссыльнаго никшо ВЪ Сибири не 
ЗнасшЪ; шолько носишся молва, что онЪ 
уже давно привезенф шуда вЪ крышой кибиш-- 
кф. На чел$ сго нвшЪ роковой иечашиу 

Но видъ его суровЪй вдвое, 

Ч$мъ дикти видъ чела съ клеймомъ, 

Шокоенъ онъ: но такъ въ покоз 

Байкаль предъ бурей мрачнымъ днёмъ. 

Какъ. въ часъ глухой и мрачной ночи, 

Когда. за пучей м$сяць спишь, 

Могильный огонекъ горипь — 

'Гакъ незнакомца блещутъ очи. 

Всегда. дичится и молчить, 

Олдинъ, какъ ошчужденный, бродить, 

Ни. съ кфмъ знакомсшва не заводить, 

На всёхъ сурово онъ глядишь .... 


ТушЪ сочинитель обращаешЪ наше вниман!е 
на другой предмешф — на Миллера, Русскаго 
Исшорографа, кошорый 
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ЗИзъ родины своей далекой 
Въ сей край пустынный завлечень 
Къ познаньямъ стшраспйю высокой, 


ЭтотЪ МиллерЪ жилЪ шогда вЪ Сибири» 
занимаясь собираемЪ машерТаловЪ по части 
Географти, Исшор!и и древностей шамощнихЪ 
народовЪ; вЪ минуты ошдыха ошЪ своихЪ 
шрудовЪф, онЪ развлекалЪ себя иногда охопою. 
Однажды, тонясь за оленемЪ, онЪ вбъгаетЪ 
на лыжахЪ вЪ дремущй л5еЪ. ВдругЪ слышишЪ 
впереди себя выстрфлЪ. Незнакомый охотникЪ 
подбБгаешЪ кЪ унавшему на снЪгЪ, окровазлен- 
ному оленю... дшошЪ охошзикЪ былЪ ссыльный. 
МиллерЪ, преодолфвЪ сшрахЪ ошЪ сей нечаян-- 
ной всшрфчи, приближаешся кЪ незнакомцу 
и просишЪ его показашь дорогу вЪф ЯкушскЪ. 
Незнакомец обЪфявляешЪ, что дорога 2 иа 
осшалась за нимЪ далеко и чшо прежде ночи 
выбращьсячна оную не возможно; а между шфмЪ 

„Уже вечерняя пора — 
продолжаешЪ онЪ: } 

Но мы въ близи заимки (*) скудной: 


{*) Въ примфчантяхъ, присоединенныхь къ первой 
часши Поэмы, слово сте объяснено шакъ: „„За- 
и.ика, внф города мфсшо, заняшое подъ часш- 
ный домъ, или кресшьянскти дворъ съ огоро- 
домъ и съ другими принадлежностями; сло- 
вомъ, Руская дача или Малоросс?йской хушорь.“ 
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Пойдемь — тамъ въ юршЪ (*) до утра 
'Ты ошдожнешь съ охоты шрудной. < 


МиллерЪ принимаешЪ приглашенте, идетъ 
за незнакомиемь вЪ глушЪ л$са. Уже ночь. 
ВсплывастЪ мЪсяцЪ, и въ дремучемЪ лфсу ош- 
крываешЪ путникамЪ юрту. Ссыльный, вошедЪ 
вЪ оную, спБшилЪ добышь огня — 


И каждый в» сталь ударъ кремния, 
Въ углу обители пустынной 

То дуло озаряль ружья, 

"То раповище пальмы (**) длинной, 
"Го саблю, то конецъ копвя. 

ТГлазъ съ незнакомца не спуская, 
Близь двери Миллеръ передъ нимъ, 
Въ душ невольный страхъ скрывая, 
Споитъь и нБмъ и недвижимъ. ‚.. 


(*) Тамъ же; „Юрта, жилище дикихъ Сибир- 
скихъ обывателей, Он$ бываютъь лфтитя и 
зимн1я, подвижныя и посшолнныя; бываюлть 
бревенчатыя, бересшяныя, иногда войлочныя 
и кожаныя. «‹ 

(*) Тамъ же: „Пальма. Такъ называются въ Си- 
бири длинные, широке и толстые ножи, 
укриленные наиболфе въ березовыхъ, для 
крфпосши проконченныхъ рашовизцахъ, обши- 
шыхъ снаружи кожею. Съними Язуты, Юка- 
тиры и друге Сфверные народы ходлть на 
лосей, медвфдей, волковъ и проч.“ 


м \ 
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ЗасввшивЪ ночникЪ (жириикб), угрюмый 
хозяинЪ сажаешЪ гасшия за сосновый ‘етолЪ, 
накрымый простою скатертью. МиллерЪ, за 
трапезою сьыминой, ЗзаводишЪ сЪ нимЪ разго- 
ворЪ о Сибири — и какЪ же былЪ онЪ удив- 
ленЪ: 


Странъ Европейскихъ просвфщенье 
Въ лВсахь Сибирскихъь встрфщиль онъ! 


Весьма есшесшвенно, чшо МиллерЪ, озна- 
комясь сЪсимЪ удивишельнымЪ изгнанникомЪ, 
захошВлЪ узнашь подробности его жизни, и 
чшо, СЪ другой стороны, изгнаннику пряшно 
было ошкрышь душу свою сшоль просв5щен- 
ному челов®ку. До сей минушы онЪ никому 
не говорилЪ о себ ни слова: 


Иныхъ здФсь чувствь и мифы люди: 
Они не понялибъ меня... 


Но Миллеру, просввшившему себя наукой, 
какб должно мужу, онЪ р85шается ввфуить 


свою тайну 
И чувсшва сердца обнаружить. 


›эдивись же сшранникъ молодой, 

Какъ гонишь смершныхъ рокъ свир$пый: 
Въ одежд$ дикой и простой, 

Узнай — сидитъ передъ тобой 

И другь и родсшвенникь Мазепы! 

Я Войнаровский . .. 
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ТакЪ начинаешЪ онф историю своей жизни: 
СказавЪь н5сколько словЪ о суровости своего 
характера, измБненнаго жестокими и про- 
должительными страданйями, обЪ ошчуждени 
ошЪ всБхф людей, кошорыхЪ уже одинЪ видб 
для него, несносенб» а жалость о ето судьбЪ 
‘— нестерлимая.для него обида и ш. п., онЪ 
замбчаешЪ, что и ему, когда-шо, знакома была 
радость; что и онЪ 

И ошь души людей любилъ, 

И полной чацею испилъ 

Любви и михой дружбы сладость.... 

За симЪ сл5дуешЪ живой и быстрый расказЪ 
о неошразимыхЪ н опустошишельныхЪ для 
Крымцев и ПоляковЪ наЪздахЪ храбрыхб 
Гайдамаковв, подЪ предводишельсшвомЪ слав- 
наго Палея, и дал5е — какЪ Войнаровсктй, увле- 
ченный ошвагою, сЪ малымЪ числомЪ неустра“ 
шитыхб удальцев?, ударивЪ на ПоляковЪ, 
усиленныхЪ враждебными шолпами КрымцевЪ, 
былЪ разбишЪ, обратился вЪ бЪгешво и уже 
доскакалЪ до рубежа страны родной; но 
здЪсь изнуренный конь его вдругЪ остановил- 
ся, зашатался, и грянулся сЪ нимЪ на землю, 

Одинъ, вблизи степной могилы, 

Сь конемъ издохнувшимъ своимъ, 
окруженный шишиною, вЪ сумракБ ночи, из= 
раненный Войнаровск!й лежалб без движенйя 
Ужъь я — говоришЪ онЪ — 
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Казалось, замиралт;$ 
"Уже, заглядывая въ очи, 
Надъ мною хищный вранъ леталъ.. 
ЗВдругъ слышу шорохъ за курганомъ, 
\И зрю: покрышая серпяномъ, 
Козачка юная стоить, 
Склоняясь робко надо мною, 
И на меня съ н$мой тоскою 
И н5Ьжной жалостью глядишь, 
Сосшрадательносши и сердечному ‘учаеп!ю э:пой 
молодой Козачки Войнаровск!й обязанЪ сво- 
имЪ спасентемЪ. Его перенесли вЪ курень кЪ 
ошцу ея. Она заботилась обЪ немЪ день ‘и 
ночь, ловила и предупреждала его желая; 
вЪ часы безсонницы, 
Приникнувъ къ изголовью., 


Сид5ла съ тихою любовью 
И не сводя съ него очей; 


а во время его успокоентя ходила ‘вобирать 
'Степныя травы и коренья, 
Чшобъ ими друга врачевашь. 


Кого бы не шронуло сшоль живое и нфжное 
Учаси!е молодой, прекрасной и невинной дБ- 
зушки? И Войнаровский душою лылкой лолю- 
билб свою избавительницу. Козачка шакже 
любила его. Скоро Войнаровский совершенно 
выздоров5лЪ. ЖарЪ сердецЪф ихЪ шаился не 
долго: ошкрывЪ оный ея родителям, они ру» 
сили ошЪ нихЪ благословентя. 
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Три года прожилЪ онЪ счасиливо и не- 
разлучно ©Ъ своею молодой подругой, вЪ про- 
сной хижин? ошца ся. Угрюмый ГешманЪ 
Мазепа, любилЪ ихЪ, дарилЪ малюшокЪ — 
своих} влуковЪ, и наконенф лереманилб сво- 
сего племянника сЪ семейсшвомЪ вЬ БатуринЪ, 


Все шло обычной чередою. 


Но варугЪ КарлЪ ХИ вшоргнулся вЪ предБлы 
Росси. Вся Украина ополчилась; всЪ радосшно 
лешбли на бой; 


Лишь только мракомъ и тоской 
Чело Мазепы обложилось. 

Изъ подъ бровей нависшихъ сталт, 
Сверкашь какой-то пламень дикий; 
Угрюмый сё нами, онъ молчалъ 
И равнодушнфе внималь = 
Полковъ привыисшвенные крики. 


Напрасно Войнаровский старался разгадать 
вину этой таинственной тоски: 


Мазепа ошо всфхъ скрывался, 
Молчаль — и собиралъ полки. 


Однажды, ночью, он призываешЪ своего 
племянника во дворецЪ, и обЪявляя, чшо намЪ- 
рен` ошкрышь ему важную тайну, желаешЪ 
напередЪ увзришься: можешЪ ли Войнаровскй 
при случав пожершвовать собою за Украину» 

‚ . . Стран родимой — 


8: 
восклицаешЪ Войнаровский — 


Готовь всё жертвы я принесть: 
Отдамъ дфтей съ женой любимой; 
Сэбф одну осшавлю Честь, 


Довольный шаковымЪ р5шительнымЪ ошвБ= 
шомЪ, Мазепа, сжавЪ ему руку, продолжаеш 


Я не люблю еердецъ холодныхъ; 

Они враги родной сшран$, 

Враги священной старинЪ: 
Ничио имъ бремя б$дъ народныхъ, 
Имь чувсшвъ высокихъ не дано; 

Въ нихъ н5шь огня, душевной силы; 
Ошъ колыбели до могилы 

Имъ прёсмыкаться суждено: 

"Гы не шаковъ; и лро%..‹ 


НаконецЪ замфтизЪ, что онф любишЪ родину 
свою бол$е, ЧБмЪ Войнаровск и, ибо для еЯ 
спасен!я гошовф жершвовать ей самою сестёю; 
обнаруживаетЪ шайну: 


Я чшу Великаго Петра; 
Но — покаряяся судьбинЪ, 
Узнай: я врагъь ему ошвынЪ. .. 


ОнЪ признаешся; чшо этошЪ шатЪ дерзокЪу 
усп5хЪ невБренЪ... но он рёшился. — — — 

СЪ эшой минушы исчезло спокойсшв!е 
души и счаспйе Войнаровскаго. Заняшый бла- 
ЕОМЪ святой родины, не умфя обЪфяснишь на 
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мБреми и оцёнишь дЪян!и  величайшаго и 
мудрьйшаго изЪ Царей, онЪ вЪ ожесшочен!и 
почишалЪ сго власшолюбивымф шиораномЪ, 
сл5по предался коварному Мазеп5 и 


.... поклялся враждой свирфпой 
Прошивъь Великаго Пешра!... 


ТушЪ Войнаровский прерываешЪ свой расказЪ, 
обращаешся кЪ насшоящему своему положен!ю, 
жалуешся на судьбу, ошнявшую у него воз- 
можность 
Полезнымь быть родному краю, я. лро\.. 
И — симЪ окончиваешся лервая часть Поэмы. 
(Окончанте вё сл&д. №) 


а 


У1. 


Вылиски изб „моего путешеств?я 
ло Изюиско.му уЗзду. 


Уалап: зетрег Чапё ойа шешет. Сисапиз. 


(Посв... всфмь там. Дв., почпывшимъ меня 
хлЪбомъ — солью.) 


Не всБмЪ должно пушешесшвовать; Н0 
вопреки ушвержденю  домосвдовЪ, пушеше- 
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стае полезно для многихЪ, чтобы снова во33 
радоваться быпиемЪ своимЪ посредствомЪ но= 
выхЪ познаши и наслаждений, Иряшно быв 
на время посреди другихЪ народовЪ, коихЪ 
нравы и обычаи разнсшвующтЪ ошЪ господ- 
ствующихЪ шамЪ, гдв кшо родился, СкажушЪ 
прикованные кЪ домашней жизни, какЪ усшри- 
ца, приклеснная кЪ своему камню: не стыдно 
ли вфчно скишаться по б5лому свБшу? — 
Причины, ЗасшавлявиИя и поднесь засша- 
ВляюцИя странсшвовашь людей, по природ 
привязанныхЪ кЪ родинф, были досшашочно 
изъяснены Иориком и посему мнё нВШЪ 
нужды о шомЪ говорить. Спасибо пумеше“ 
сшвовавщимЪ для своей и чужой пользы! Низ 
чего не значатЪ примвры; прошивные сему 
положению, Мномя изЪяпИЯ еще не сосша- 
вляюшЪ  ГЛавнаго правила; вопреки смыслу 
блвдующаго сшиха: 

Се, поп апипиш пицайф; 9 1гапв таге 
р сиггип Е: 
Горе шБмЪ; кои во Зло упошрёбляюшЪ дары 
Провидънтя! ВсБ ввщи полезны или вредны; 
смотря по употреблен!ю. Всякая исшина мо= 
жешЪЬ бышь поводомЪ кЪ заблужден!ю, какЪ и 
Всякое ЦВлишельное лкарсшво злоупотребле- 
н!смЪ прешворяется вЪ ошраву. Полезн5йший 
МешаллЪ; жел5зо; передблываешся вЪ смершо- 
Носное оруд!е; огонь; первая движущая силз 
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%Ъ природв, можешЪ пожрашь жилище богат- 
ства и бЪдности. Божесшвенное Евангелте, 
самая наилучшая Книга, была предлогомЪ ужас- 
выхЪ неисшовствЪ, от коихЪ природа и че- 
ловБчесииво содрагаюшеся, и на олтаряхЪ Ошца 
благосши и милосерд!я поставлена была Мо- 
лохова сшашуя, коей принесены были невин-= 
ныя и несчастныя жершвы. 'Ташае пе апшиз 
шотЧаПЬиз Иае! Какф нелфпы разсужден!я 
пбхЪ, кои заключаюшЪ о вещахЪ ло ихЪ зло- 
упошреблентю! И справедливо ихЪф укоряютЪ 
вЪ несправедливосши ЛоккЪ и ЛордЪ Канц- 
лерЪ ЭрскинЪ. - 

Село Ольховашка ВЕК своими арбу- 
зами; Бугаевка, деревня Пом. Гг; Зах., садами 
и оранжереями; но скучно в прекрасныхьЬ са- 
дахЪ, не имБя кому сказать: как!е прелест- 
ные предметы! Богуславское ин Кунье имбютЪ 
пр!яшные виды; но вЪ большихЪ домахЪ при 
маломЪ чЧислЪ жильцовЪ, я чувсшвую нЪкШ 
родф ничшожносши при мысли, какЪ отрани- 
чена способность наслаждаться среди мното- 
численныхЪ благЪ; поелику усугублен!е соб- 
сшвеннаго счаспия сопряжено сЪ составлентемЪ 
и раздвленемЪ чужаго. При вид многихЪ 
дорогихЪ бездвлокЪ, я, подобно Сократу, вос- 
клицаю: сколько вещей вЪ свЪшБ, безЪ коихЪ 
можно. обходиться, и пришомЪ бышь счас 
ливымф! Мнимое счаспие многихЪ исчезаеть 
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рЪ близи, подобно привид®нйо разгоряченнаго 
воображен!я. КакЪ мудро говоришЪ индв Фе- 
нело!! 1; е соенг 4е Р Вотте, сотр!е ропг гей 
се ди’ ` розя64е, её И езЕ табшецх а зе 1опгшеп- 
ег зиг се ди’Й пе роззё4е раз, 

За ИзюмомЬ, сЪ верху горы, постепенно 
возвышающейся, представляюшся взорамЪф жи“ 
воцисныя каршины. Ровныя и елинообразныя 
сшепия мершвяшЪ удоволествте зр8ытя. На го- 
‚ рахЪ, лухЪ паряций нал» Трубою амимосферою, 
благеговёйно поклангешся ’Творну, и человЪкЪ 
ЖИВО чувствует, чо онЪ разумное, духов- 
ное и безсмершисе существо! Каково должно 
бышь нечестизцу во время бурь на горахЪ и 
на зыбяхЪ резущаго океана, при сверкани 
моль? и при раскашахЪ грозящаго грома * 
Можно ли ему не признавать деснины Всемо- 
гущаго? Я старался приводить себб на па- 
мяшь мфета, гдЪ Волней, Ж. Ж. Рус, и его 
сограждане: Делю, Бури и СоссюрЪ, почти. 
одинаково, но не сЪ равнымЪ  краснорБчтемт, 
говоряшф о дБисшви  горнаго воздуха надЪ 
челоя5комЪ. С’езё заг 1а сипе 4ез тотиарпев, 
пишешЪ сладкогласный Ж. Ж. 9ае РВоюшше зе 
р!ай а сомешр]ег |а паёаге; с’езё 14 чае, 14еа Ке 
ауес еЙе, И еп гесой 4ез тзругайоп8 ри!ззат!ез 
9: @6уепё Рате аи-Чеззиз. Че Па герой ©05 ег» 
хепгз еЁ её рхб)изез. 
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Созерцане природы всего способнБе кЪ 
Направленю очей, сердиз и желайй кЪ небе- 
вамЪ. Маловажные предмешы могушЪ „быть 
украшены; но никакая кисшь не выразишЪ 
красошЪ и прелесшей природы; лучиия кар- 
тины без сомнфн?тя шф, кои ближе кЪ под- 
линнику. 

Вообще мало великолбпныхЪ и живо 
писныхЪ м5фешЪ вЪХ. Г. — Природа не омочила 
своей кисши вЪ лучиия краски, чшобы обма- 
левашь здБшнТя мБеша, Конечно, мног!я де- 
ревни маняшЪ меня кЪ себЪ; но это неошЪ мЪ- 
сшныхЪ красотЪ, а ошЪ воспоминан!я о прежнихЪ 
удовольсшяхЪф, коморыя мелькаюшЪ одни за 
другими, прельцаюшЪ воображене и н5жашЪ 
мое сердце, Судя по правиламЪ красошы, ед- 
вали могутЪ бьишь`отм$нно живописныя м$- 
сша вЪф сшранё, гдв недосшашокЪ вЪ горахЪ, 
долинахЪ и водахЪ, и гдБ лЪса и рощи, лучшее 
убранство ландшафтов, ежедневно уменьша- 
ЮШСЯ. Каждый куликЪ хвалишЪ свое болоиго; и 
ЛапландецЪ не промёняешЪ закоптб5лую свою 
нору на прекрасную мураву ШвейцарскихЪ до- 
линЪ и Англ ИскихЪ парковЪ. Это вФ^иорядкЪ, 
успроенномЪ природою, — и свёБшЪ полищиче= 
скш, можешЪ быть, ш$мЪ счастливЪ, 

СлавянскЪ на Торцё — зашташный  го= 
родЪ,. Крымская соль дБлала его соловарни 
почши не нужными. Мн понравилася деревня 
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поч... „ Н. С. Адамова, Щуровка, богатая род- 
никами. ‘Тамф быстро кашишЪ свои волны 
ДонецЪ, гордяшийся соединенемЪ своим сЪ 
ОсколомЪ, МнБ не изв5сшно, вЪ какомЪ со- 
сшоян!и были родники и колодцы у древнихЪ 
ГрековЪ и РимлянЪ. На КрымскомЬ полуо- 
стровф содержашся они ВЪ великомЪ поряд- 
кф; но у насЪ, во многихЪ м5сшахЪ, грязь и 
‹ нечисшоша, ошнимаютф у пушешесшвенника 
охоту ушолять палящую его жажду ВЪ нро- 
хладныхЬ ихЪ сшруяхЪ. 

Странно, что нынфшые Греки и дру- 
кихЪ наши пушешественники досел5 не ош- 
крыли исшочника (КанафосЪ) вЪ древней Арго- 
лид. Юнона, мо бреднямЪ осшроумныхЪ Ми- 
еологовЪ, обмываясь ВЪ сей удивишельной во“ 
д5, возобновляла свою красоту, и дик!е Ка- 
раибы, желая сбышь сЪ шси ГишпанцовЪ, мно- 
го имЪ наговорили о чудномЪ свойсшв5 исшо- 
чника на швердой земл5, По ихЪ мн$5нйо, сей 
исшочникЪ имфлЪф силу возвращать моло- 
досшь старикамЪ; но изЪ ошправившихся 
пуда ГишпанцевЪ, иные посл шдешныхЪ шру- 
довЪ и опасносшей, вм5сшо чаемой молодо- 
сши обрёли неожидаемую смерть, а осшаль- 
ные возврашились вЪ Сан-Доминго, слабЪе и 
дряхлБе прежняго. У сФверныхЪ ^ народовЪ, 
Идуна хранила яблоки, обновлявшЁя  юносшь 
боговЪ. УмБренноешь и добродфшель оказы- 
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ваюшЪ лучшее дЪйсте!е вЪ сохраненти здо- 
ровья и продолженти красоты, нежели вс 
прочя средства. 

ПодЪ ИзюмомЪ, вЪ ПашковкЪ умерЪ ИванЪ 
Дм... НашковЪ, бывийй Харь... Губернато- 
ромЪ. Досшойна похвалы и подражаня сы- 
новняя его любовь кЪ ошцу своему, честному 
землед5льцу! Насшавишельный примЪрЪ для 
ш6хЪ, кои, вышедЪф изЪ ничтожесшва, сЪ вы- 
соты нечаяннаго возвышен!я и смфшной гор- 
дости, смотряшЪ сЪ презрёнемЪ на б5дныхЪ 
родешвенниковЪ. Г-жа Севинье справедливо 
пишешЪ: с’езё свове реп поЫе чие 4’ те 21о- 
цех ап шей 4’ап {аз 4е зегуЦеигв, АгавоклЪ, 
Царь Сицимйск!, не сшавилЪ на сшолЪ дру- 
гой посуды, кром5 глиняной, говоря: я сшара- 
юся воспоминанемЪ о своемЪ визкомЪф прои- 
схождени истшребишь гордость, вЪ кошорую 
легко меня можешЪ привесшь ослфпительный 
блескЪф моего счасийя. ПарназисЪ, кресшьян- 
ской сынЪ, чрезЪ добродътель и познавя 
сдБлался МинисшромЪ Кира Великаго, и но- 
силЪ на груди золошую медаль сЪ сими сло- 
вами: если хочешь себя знать, разсуждай о 
своей колыбели. ПримБрф сыновней почши- 
тельносши Ив. Дм... Пашкова кЪ оншу — 
поселянину, вЪ наше время возобновилЪ одинЪ 
знаменитый Пруски МинисшрЪ, коего имя 8# 
по несчаспИю, забылЪ, 
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АкЪ! вездЬ необооимая сила влечешЪ че- 
ловзка кЪ перем5намЪ, кЪ новостямЪ и кЪ 
необыкновенному! Просшоша и единообразте 
жизни его не прельщаюшЪ; мнЪън1е, приняптые 
обряды, прим5ры, мода, подражан?е по боль- 
шей части шоржесшвуютЪ надЪ разсудкомЪ, 
Исшинное, полезное, вБрное ушомляештЪ челс- 
вЪка; онЪ скучаешЪ покоем?; мечиты, зап Би, 
игрушки сто занимающЪ, и для ‘него обман- 
чивый призракЪ лучше дЪйсшвительнаго сча- 
сийя, безпокойсшво прляшнЪзе спокойсшая, 
шумныя забавы лучше семейныхЪ, шихихЪ 
уш$хЪ, — мн5не свфша предпочитишельнве 
внушренняго свидфшельства, — заблужденте, 
кошорое ему льсшишЪ и его обманываешЪ, 
прелесшнзе исшины, которая основывает 
счасиие жизни на правилахЪ разсудка и до- 
бродБшели. — Ну, пора переселиться снова 
изЪ городскаго шума вЪ шихое уединенте! 
Поздно учишься искусшву жишь; лучше сша- 
рашься обрБеши покой посредсшвомЪ здоровья, 
умБренносши и размышленя. Будь моимЬ 
удЪломЪ, злашая посредсшвенносшь! Романиче- 
ск{я, условно-модныя и увеличенныя поняпЁя 
о счасиии сушь исшинная зараза жизни, Все 
вЪ свьшБ ошносишельно. Чи:о касаешся до ме-= 
ня, — малое мое сосшоян!е свободно ошЪ за» 
бошЪ и огорченй. Истинныя блага вЪ приро-- 


ди серди®» вЪ нвдрахЪ согласнаго семей. 


` до 


тва, вЪ обфяпияхЪ любви и дружесшва, а для 
сшараго холостяка, подобнаго мн5 — вЪ ма- 
ломЪ кругу искреннихЪ, образованныхЪ и лю 
безныхЪ сердну. Жизнь наша столь скоро 
ироходишф, и мы себя содфлывасмф столь 
виновными! Когда жизнь есшь сновидфн1е, кЪ 
чему шолик!я забошы, чшобы ее содЪлы- 
вашь горькою? ... ‹ 


Ив. Вернетд.. 


9т 
уп. 


Внутренйя извфстия. 


т. 


о лроёздё Г оСсУДАРЯ ИМПЕРАТОРЯА 
чрез Новгородб- Сфверскб. 


(Письмо къ Ред. У. Ж,) 


Давно уже я имЪлЪ честь получить поу- 
шеннёйшее ваше письмо, въ коемф вы изво- 
лише приглашать меня КЪ описано Новгоро= 
да-Свверскаго, столь любопыннаго по древно- 
сши своей, ошличному м5стоположенйю, ис- 
торическимЪ произшестивйямЪ, вЪ нем слу- 
чившимся, и обычаямЪ жишелей, Приглашен!е 
ваше было сшоль лесшно для меня, чшо`я 
принялся за сю рабошу, можешЪ бышь, пре- 
вышающую и силы и способносши мои. 
Одна надежда на благосклонность читателей 
ободряешЪ меня вЪ семф шруд5, довольно для 
меня шяжеломЪ. — 

Между шЪмТ, пока я буду имфть чесшь 
представить вамЪ сей плодЪ вакацтонныхЪ мо- 
ихЪ шрудовЪ, сообщаю на сей разЪ лргяшнЪй- 
шее извфепИе о р5дкомЪ. для Новгорода-С$- 
верскаго собыпйи; эшо — посфщен1е ГОСУДАРЯ 
ИМПЕРАТОРА," коим осчасшливень нашЪ 
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тородЪ 8-го сего мФсяця. — Не ожидайте 
ошЪ меня описантй блисшательныхЪ: одну 
истину И простой. -расказЪ о семЪ произ- 
щшестшви  найлеше вы 8Ъ, нижеслълующихЪ 
строках}. 

Собранное Дяесранство, сЪ одной стороны 
мужчины, а сЪ другой ламь’ вЪ. разныхЪ наря- 
дахЪ и, по причин проливнаго дождя, заку- 
птанныя, ожидали Аягусшьйгиаго Гостя у во- 
роптЪ дома Суд!енкова, гдЪ была ЕМУ назначе- 
на кваршира. ВЪ разныхЪ м5сшахЪ близь она“ 
го, вЪ приличномЪ порядкЪ, стояли многочи- 
сленныя шолпы народа, состоящия изЪ город- 
скихЪ жишелей и приближенныхЪ деревень.— 

ДомЪ сей стоишЪ вЪ конц города, близь 
первокласнаго Спаскато монасшыра, на пре- 
хестн5йшемЪ м5ешб. ИзЪ онаго сквозь листья 
березоваго лЪска видна быстрая рЪка Десна и 
ея обширный лугЪ, сливаюцийся, по шеченио 
сей р$ки, вЪ далекв сЪ лазурью неба; — по 
одну сторону онаго находятся вБковые дре- 
муч!е боры, а по другую высоке и крутые 
берега Десны, отрасли Большой ллоской воз- 
вышенности, покрышыя часийю города, дерев= 
вями и лбсами. — Прелесшнзе и спокойн5е 
шрудно ошыскать квартиры для Высокаго По- 
еБшишеля, вЪ нашемЪ городВ, а можешЪ быть 
м вЪ другихЪ большихЪ городахЪ. — Богаш= 
ешво и великолЬШе скоро ушомляюшЪф душу; 
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чапро:пивЪ  шого © аомв СудТенкогвом?, можяф 
сказашь шо, чшо сказаль Фернейск!й старикЪ 
в своемЪф 4и Тешр!е 4н Соцё 


СВадае огиетел4, ‘а за расе аггё!&, 

У зетЫа! пыз раг Па песёзз 6; 

Т)агё 3’у сасвай зопз Раш 4е {а паниге; 
1’ ое! зайз{ай етЪгаззай за згасёите, 
Уаша!8 зигрг!з, её {оц}опхз епеВаи6. — 


Ожидан!е Вфнценосца наполняло душу 
каждаго присушсшвующаго трепешомЪ неизЪ- 
яснимаго удовольств я, ни сколько не умень- 
шаемаго проливным дождемЪ и хололнымЪ 
вБтромЪ, — Всякои: забывалЪ непряшное ав- 
лен!с нашуры, будучи шомимЪ восхишус1емЪ 
и чадеждою узрышь своего МОНАРХА —- 


ВЪ шри часа по полудни прхала Свиша 
ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА. 
ВдругЪ ударили вЪ колокола, попряслись серд* 
ца всЪхЪ присушешвующихЪ, какЪ бы ошЪ 
дъисшаТя искры электрической; шолиы н200- 
да пошашнулись- ВЪ глубоком безмольш» 
глаза всБхЬ усшремились на шрИумфальныя 
ворота, вЪ кои вЪ 1787 году вЪ5ажала Вели- 
кая Бабка Великаго и Благословеннаго АЛЕК- 
САНДРА 1. — НаконецЪ появляешся здЪшзтя 
Городничй й, а за нимЪ и экипажЪ, гдБ силБлЪ 
ПАРЬ нашЪ, МиротворецЪ Европы. „ГОСУДАРЬ 
Ъдешф, ИМПЕРАТОРЪ. нашЪ, ОшецЪ вашь 
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ВдешЪ!“ раздались голоса. — Все собранйе на- 
рода возгласило: ура! — Восклицанйя сти ’бы* 
стро и многокрашно разливались на площади 
по разнымЪ шолпамЪ народа: ГОСУДАРЬ ИМ- 
ИЕРАТОРЪ ‚на с1и народныя ‘восторги ‘ош 
#5 иствовалЪ благоволенемф и наклочентемЪ 
Сзоея головы; на лицб ЕГО изображалась са- 
мая благость. — ^ 

Зашворились вороша — ‘и вобклийаня 
умолкли. Горесшь овладфла всЪми, чшо мало 
видёли своего МОНАРХА; — но сладосшная 
надежда еще узршь ЕГО ослабляла дъйсшв!е 
оной. 

_ При выходь ГОСУДАРЯ изЪ коляски, Го- 
роднич АлександерЪ имфлЪ счаспие ЕГО 
ВЕЛИЧЕСТВУ всеподданнзйше донести о 
благосостоянии города и подашь рапоршЪ. — 

У крыльца ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО былЪ встр 
ченЪ Г. ГлавнокомандующимЪ 1-ю Армею Гра- 
фомЪ СакеномЪ, КорпуснымЪ КомадиромЪ Кня- 
земЪ ЩербашовымЪ, НачальникомЪ Штаба 1-й 
Арми БарономЪ Толь, и МалороссйскимЪ 
ВоеннымЪ ГубернаиоромЪ КняземЪ РепниномЪ.— 
Нервыя шри Особы прибыли вЪ городЪ нашЪ 
наканунЪ пр15зда ГОСУДАРЯ, по окончан{и во 
ённыхЪ маневровЪ Корпуса Князя Щербашова; 
на равнинахЪ Повъша Глуховскаго; а посл®д= 
`итй — н5сколькими днями прежде. ГОСУДАРЬ, 
#озложивЪ руку Свою на плечо ` Главнокомян= 
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дующаго, облобызалЪ его’и спросилЪ о его 
здоровьи; шакЪ же прив5шсшвовалЪ милости 
во и прочихЬ ГенераловЪ, — и пошомЪ, вЪ 
сопровожден!и сихЪ знаменитыхЪ Мужей, во- 


шедЪ вЪ комнашы, изволилЪ обфдашь сЪ ни- 
ми, — 


Во весь шошЪ день, вЪ кошорый ТОСУ- 
ДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ изволилЪ прРБхашь вЪ 
нашЪ городфЪ, ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО вовсе не 
выходилЪ изЪ своих комнашЪ, а занимался 
много вЪ нихЪ сЪ ГлавнокомадующимЪ, какЪ 
говоряшЪ, дБлами по Арми, и изволилЪ от- 
дыхашь посл долгаго и шруднаго Своего пу- 
шешесшвя ошЪ Сшародуба вЪ сей городЪ, в 
ненасшную погоду. 


ВЪ вечеру городЪ нашЪф былЪ ‘иллюмино- 
ван довольно великолпно. Множесшво наро- 
да всБхЪ сосшоян!, до полуночи были на 
дворБ кварширы Императорской; многя полз 
пы бродили по. улинамЪ сЪ веселыми и жи- 
выми расказами; чему много благопрятещ- 
вовало н$5сколько прояснившееся небо, укра= 
шенное ночною лампадою — луною. 


Давно уже, вЪ с1е время года, пустын- 
ной наш городЪ не оглашалея торжествен- 
нымЪ кликомЪ многочисленнаго народа. Бывач 
ло, зайдетьЬ солнце — и молчанте накидываечь 
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_ на весь городЪ свое волшебное покрывало. Нын® 
же всякой расказываешЪ, какЪ онЪ видЪлЪ 
своего ГОСУДАРЯ; говоришЪ о впечатлвн!иу 


какое на него сдБлало се собыние; незабвен»” 


ное вЪ льшописяхЪ сего города. Пожилые людиу' 
при семЪ случаЪ, воспоминали блистательное 
пестие по Росси Екатерины П, воспоминали 
Ея великол5лный ВЪБздЪ вЪ сей городЪ вЪ 
1787 году Генваря 17, пышную иллюминацио 
очаго; расказывали 0 жареныхЪ быкахЪ съ 
позолоченными рогами, обвернушыхЪ вЪ до- 
рогое красное сукчо, кои народЪ, по данному 
сигналу, разрывалЪ вЪ куски и насыщался; 
воспоминали великол5пный балЪ, данный Гене- 
ралЪ-ФельдмаршаломЪ ГрафомЪ РумянцовымЪ- 
ЗадунайскимЪ, вЪ чесшь сея Велик!я Жены, 
Машери Ошечества, на коемЪ Она была весела, 
любовалась народомЪ, смотря вЪ окно, ошкуда; 
по Ея повелБнйю, бросаемы были деньги. 
Старики, сшоя опершись на клюку,. рас=. 
казывали . слышанное ими ош  отцевЪ ‘и 
машерей ихЪ — о посфщенти Великаго Госу- 
даря ‚ ‘Героя бишвы Полшавской, Пешра Ё 
Посъщенйе с1е было вЪ глубокую осень 1709у 
въ минушу безпокойную и мучительную ошЪ 
неизв5сшности, какой усиьхЪ примешЪ вой= 
ва сЪ дерзскимЪ и могущественнымЪ Коро- 
лемЪ ШведскимЪ. ПосЪщенте сте было, говорятЪ 
фни, карою жишелямЪ НовгородЪ-СфверскимЪу 
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если бы сего Гобударя `Великодушнаго не 
умолилЪ о пощал5 ихЪ БояринЪ ШереметевЪ, 
представляя, ЧИто одна сила и ешрахЪ прину- 
дили ихЪ дБисшвовашь по злобному внушенйю 
Мазепы. ИзмЪна сего коварнаго Гешмана-Ма- 
лоросс1Искаго, возбудила справедливое подо» 
зрне Иешра 1 ва счешЪф в5рности жишелей 
нашего города, шЪмЪ паче, ито здесь ВЪ 
замкь находились полки Казаков, привер“ 
женныхЪ кф ШведамЪ. Но вЪ шемную осеннюю 
ночь, полки Петра Перваго, проведенные Сош- 
никомЪ Жоравкою = Покорскимф чрезЪ пеныя 
водныя ворота, находяцИяся между кляшишо» 
ромЪ и замкомЪ, окружили н изрубили сихЪ 
измённиковф, ошЬ пьянсшва вЪ глубокой сонЪ 
погруженныхЪ, —а шВмЪ самымЪ дали случай 
гражданамЬ СъверскимЪ дъйсшвовашь вЪ поль“ 
зу праваго д®ла, — 

На другой день, едва разсввло, квартира 
Императорская была уже окружена экипажами 
и многочисленнымЪ народомЪ. ГОСУДАРЬ из- 
волилЪ всшашь вЪ 5 часовЪ. МаршалЪ Дворян- 
сшва Лашкевичь, Дворянство, Купечесшво и 
экипажЪ Императорскй стояли у подЪздна- 
го крыльца ГОСУДАРЮ ИМПЕРАТОВУ угод- 
но было дашь ауд?енцию Маршалу Дворянства. 
Сей болБе полчаса имблЪ счаспйе бесв- 
довать сЪ МонархомЪ, Который сЪ ошечес” 
кимЬ попеченемЪ входилЪ вЪ сосшоян!е Мало- 
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росс1йскаго Дворянсшва, какЪ 110: о способахЪ 
содержан!я ихЪ, о улучшен! и своихЪ доходов?, 
чрезЪ удобрен!е земли.и усовершесшвован!е 
земледЪл!я; бесфдовалЪ о винокурен!и и прочь 
Но шомЪ ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО изволилЪ спро- 
сишь: „Сколько лВшЪ вы служише по выборамЪ 
Дворянсшва?“ 15 льшЪ, ГОСУДАРЬ! отвфчалЪ, 
МаршалЪ. „Это вамЪ дВлаешЪ честь; 21о 
эзначишф, чшо вы пользуешесь великою до- 
„„вВренносп!Ию Дворянсшва“* — изволилЪ сказать 
ИМПЕРАТОРФЪ, взявЪ его за руку. При семЪ 
благодарилЪ за кварширу покойную, и прика- 
залЪ, чтобы сей домЪ былЪ назна’ енЪ квар“ 
широю и для ИМПЕРАТРИЦЫ ЕЛИСАВЕТЫ 
АЛЕКСЪЕВНЫ, во время профзда ЕЯ ВЕЛИ- 
ЧЕСТВА чрезЪ сей городЪ. ВЪ лицб своего 
Маршала, НовгородЪ-Съверское —Дворянсшво 
удостоено Высочайшаго благоволен!я ошЪ 
всемилостив$йшаго ГОСУДАРЯ. 

По окончан!и сей ауденши, ГОСУДАРЬ 
изволилЪ выдши на крыльцо вЪ Конно’» Егер» 
скомЪ мундирб. 

Че уз се феи... 

Сез вгасез випр]ез её па!уез 

Попе 1а Киззе 4ой зе уешег, 

биг зоп #опЁ герпе Па забеззе; 

Т.е зеплепё её 1а Йпеззе 

ВгШеп{ {епдгетевЕ Чапз зез уецх, 

$01 ат’ езЁ уЙ, ша)ёшеих. 
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ТакЪ ВольшерЪ описывалЪф бога вкуса; НО 
сти стихи слабы для выраженйя шого впечаше 
лая, какое произвелЪ вЪ чувсшвахЪ каждаго 
присутстшвующаго своимЪ появлешемЪ Авгу- 
сиваший Гость нашЪ. Купечество наше, встр8= 
шившее ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО сЪ хлЪбомЪ - солью 
и фрукшами, удосшоилось всемилостивйшаго 
ЕГО вниман!я. ОНЪ спрашивалЪ о числ Купе- 
чес:ива вЪ семЪ город, и чвмЪ боле всего они 
моргующЪ. — ТотЪ купецЪ, кЪ которому 
ош Монарха обращенЪ былЪ сей разговорЪ, 
всегда сЪ пролишемЪ радостныхЪ слезЪ обЪ 
рпомЪ расказываешЪ. 

ВЪ 8 часовъ, ГОСУДАРЬ изЪ квартиры 
“Своей изволилЪ отправится кЪ Главнокоман- 
дующему. Садясь вЪ коляску ЕГО ВЕЛИЧЕ- 
СТВО обрашилЪ благошворное вниманйе Свое 
на страждущее человвчество, а особливо на 
изув$ченныхЪ ИнвалидовЪ, кошхЪ ццедро пове- 
лвлЪ наградить. — Посфщен!е с1е продолжа- 
лось около часа. 

ИзЪ квартиры Главнокомадующаго ГОСУ- 
ДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ изволилЪ отправиться 
вЪ первокласный Спаскй монастырь, коморый 
лежишЪ на пуши вЪ мвешечко Середину Буду» 
аля принесёеня Господу Богу молебсшйя © 
благополучномЪ путешестви. Монастырь сей 
стоишЪ на крушомЪ утесв, подошва коего 
омываешся быстрою р. Дееною; окресшиосиь 
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онаго_ прелестнёйшал' — ОнЪ сооруженф вЪ 
царствованйе Ивана Васильевича Грознаго, а 
великол5емЪ своимЪ и изящною посшрой- 
‚.кою обязан  щедрошамЪ Имперашрицы 
„Екашерины П-й. У ворошЪ манасшыря сего 
‚ГОСУДАРЬ былЪ всшр$ченЪ АрхимандоитомЪ 
ГеннадТемЪ, во всею брапиею. ЕГО ВЕЛИЧЕ- 
СТВО предЪ КрестомЪ поклонясь до земли, 
изволилЪ шесшвовашь за процесстею, гдЪ и 
слушалЪ молебсшве. По выходь изЪ Церькви 
ОНЪ хош®лЪ уже просшитшься сЪ Архимадри- 
шомЪ, но сей всеподданн®йше 'просилЪ: „ГО- 
СУДАРЬ! удосшойше приняшь _вЪ благословен!е 
намфстную Икону ошЪ сей обители, ИМПЕ- 
РАТОРЪ, вЪ ожидан!и сей Иконы, изволилЪ 
милосшиво распрашивашь Архимандрита о 
цремени сооруженйя сей церкви, и времеим 
вступленя Архимандриша вЪ спо обишель; 
хвалилЪ благолвШе и изящную постройку 
сего Храма. 

ВЪ сем великолВпномЪ монастырв — 
всв видвли ГОСУДАРЯ своего очень хорошо, 
когда ОНЪ, по приняийи иконы и просфиры 
ошф Архимандриша (лервую ошдалЪ ОНЪ Пол. 
Соломк$), шелЪ по мосшу до монаетырскихЪ ` 
ворошЪ, среди восхищеннаго народа, стоявша- 
ко по обвимЪ сшоронамЪ онаго. — 

Ошсюда ЕГО ВЕЛИЧЕСТВО изволилЪ 
‘Ошправишься вЪ Середину Буду, никогда еще 


тот 


Монархами не. посВщаемую, вЪ 81 часовЪ. — 

ВошЪ вамЪ, Милосшивый Государь, под- 
робности ШВысокаго посвценя, коимЪ Авгу- 
сшфйштЯ наш МОНАРХЪ удостоилЪ нашЪ го- 
родЪ. — Присовокуплю еще, чо ГОСУДАРЬ 
ИМЛЕРАТОРЪ наградилЪ брил1янтовымЪ пер- 
сшнемЪ главноуправляющаго СуденковымЪ и- 
мънтемЪ, занимавшаго мФсто хозяина, Кол- 
лежскаго Сов5шника Д. Фф. Красовскаго; а до- 
машнюю прислугу Суденка приказалЪ награ- 
дишь деньгами щедро, 

Чаю касается до нашей Тимназ!и, шо 
она, хошя и не имБла счасп!йя бышь удосшо- 
енною Высочайшаго поебщен!я — по причин$, 
какЪ думаюшЪ, чрезвычайно ненастшной погоды; 
но ее однакожЪ посБшили Особы, близк!я кЪ 
ЦАРЮ: Г. ГенералЪ- Ш'пабЪ- ДохшорЪ Вилье и 
ПолковникЪ Соломка, бывш!й ея воспитанник}. 


СЪ истшиннымЪ почтенемЪф и душевною 
преданносп!ю имБю честь бышь, и лрог, 


Иван Сбитневбь 


2 Сеншября 1895. 
Новгородб-С$верскай. 
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2. 


Продолжене ложертвованй нр угтроече \ 
благолфе Храма Гослодня лри И. Х. 
Иниверситет$. 


Достазлено отъ Командировъ Доискихъ Ко- 
зачьихъ полковь пожертвованныхь воинскими чи. 
нами ввфренныхъ имъ полков»: 

Атаманскаго полка Полковникомъ Рубаш- 

кинымь = + о - к: 74 р. 12к. 
Имени своего полка Подполковникомъ 

Катасоновымъ э-мъ . . 99 — 
Подполковникомь Молчановымъ 1 м 25 — 
Подполковникомъ Радоновымъь 2-мъ 21 — 
Войсковымь Сшаршиною Кушейкинымь 32 
Стат. Совфт. Ф. А. Шишков - 50 — 
Харьковскйй купецъ А, А. Чебошаревь 25 — 
Харьковский купецъ А. Д. Скрынникь 100— 
Представлено ошъ Адъюнкша Харькоя- 

скаго Университеша Надвор. Совфль 

и Кавалера М. К. Робуша пожерт- 

вованныхъ воснищанниками его 


Пансфона - $ | - - 300 — 
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СиБсь. 


а) Полюс 8. 


„Видише ли“ — говорила мнф однажды моло- 
дая, остроумная женщина — „видите ли эту 
магнитную иглу, которая, дрожа на своей оси, 
непрестанно ищетъь полюса, и неуспохоишся, 
поха не найцепть его? Не есть ли эшо вфрная 
эмблема сердца человфЧескаго? Не имфемъ ли всё 
мы кохой нибудь любимой мысли, къ копюрой 
стремятся всф наши усиля, и которая служить 
порукою нашего благополучия?“ 

— В»ь самомъ дфлБ — ошвфчаль я: мы всё 
имфемъ какой-то полюсъ.,, Но эта философ. 
ская мысль, съ перваго раза, моглабъ быть при- 
няша за опасную сказху, еслибъ была развиша м 
изложена Г. Демутьеромъ и его Эмилею (*), — 
Ничего на э'по не отвфчая, она продолжала такъ: 
„Вы назовеше меня провинцТалкою; но я сравни. 
ваю 2иии движентя, это непрестанное колебане 
магнитной иглы, съ безнокойною душою, ищу- 
щею точки успокоенйя, И дёиствительно, какое 
безпокойство, какая боязнь смущают насъ пре» 
жд’, нежели досшигиемь мы какой нибудь цфли 
нашихъ желан! м! Воинъ, не заслуживиий въ кам- 
нанйю знака отличия; живописецъ, не могийй по- 
мБешить своей работы на высшавк$ изяц|- 
ныхьъ произведенйй; молодой стихотворецъ, 


(*) См. Письма къ Эмилш о Мифоло и, 
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ие прюбрётийй еше извфешиости (или о кото- 
ромъ выгодное #мнфн!е еще не утвердилось); По- 
вытчикъ палаты или сула, упустивийй вфрный 
барышуь съ прибыльнаго дфла; Докладчикъ, кото- 
раго не сл6лали Начальникомь Ошщшдфлентя; нако- 
нецъ молодая женщина, которая, бывъ всегда 
счастливою въ покорен?и сердецъ, послФдняго бли- 
сташельнфйшаго завоевантя никакъ сдфлать не 
можешь: — вс$ эти люди имфютъ свой полюсъ, 
вокругъ котораго всф ихъ желантя и ожиданя 
безпрестанно обращаются, Вы смфешесь, а межлу 
тфмъ зд$еь идетъ дЪло о важнфишемъ предметЪ 
Человфческихь поступковъ, то есшь, что бы не 
слишхомъ высоко взбираться; пришомъ надобно 
Узфришься, можемъ ли мы когда либо достигнуть 
этой единственной цфли желанй нашихъ, копо- 
рая создиняетъь и занимаеть всЪ силы и д$я- 
_знельность ума и сердца. 

„Увы! ато тревожное желанйе счастфя, эта 
чрезм$рная боязнь всшрфшиться съ злополущемъ 
бывають величайшимъ препяшешвмъ къ счастйю. 
Посмотри на этого писателя и этого влюблен- 
наго. Я читаю въ ихъ душ и проникаю сокро= 
веннфипия ихъ чувсшвовантя. Страхъ неудачи въ 
предпринятыхъ ими намфрентяхъ шакъ въ нихъ 
великъ, что почши совершенно походитъ на 
сумасшестие. Не слишкомъ ли см$лъ этолть стихъ? 
Не оскорбится ли этимъ выраженемъ Лаура? 
Ошсюда сколько безпокойствъ, сколько ночей безъ 
она пров-д-нныхъ! И между шфмъ не рФфдко этоттъ 
простогатый, худо образованный, грубый въ вы- 
риженяхь и оборотахь писатель; этошь влюблен- 
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мый, съ душою вялою, холодною, ие имфющий 
поняття ебъ истинномъ чувсшвованти, а можелть 
бъышть и зюбвми вовсе незнаюший: эти люди и 
мноЧе друг, имъ подобные, вфрнымъь шагомъ 
илутъ къ цфли, то есть, къ своему полюсу, и 
почши никогда не минующь его," 


Ъ) Друзья давнойинувших8 л$тб. 


(Историческ!й Анекдошт,} 
Какой безцфыный даръ, прямой сердечный 
другъ: 
Онъ всякфя къ твоей услуг$ ищешь средства, 
Оптгадываеть грусть, предъупреждаеть 6Ъд» 


ства; 
Его бездЪлка, сонъ, ничто приводить въ 
страхъ. 
Другъ въ сердцф, другъ вЪ у4Б, и онъ же на 
устахъ! 
А.-митргевь. 


Если есть люди слабые, безъ всякой осто- 
Рожносши предаюсийеся влечентю страстей свсихт; 
шо есть и шоке, коморые, повелфвая ими, слу- 
жЖаштъ примфромъ великолушия и благородства и 
похазываютъ, что въ состоянти сдфлать счастли» 
вый хара.теръ, укрфпленный хорошимъ воспита- 
нтемъ. Дамонъ» и Лицидасъ, создиненные ©ъ дЪиг- 
сшва узами самой нфжной дружбы, неизвфешной 
душамъ обызно еинымъ, могуть служить эпюму 
доказательствомь, Не смотря на нфкоторое не 
сходотво въ характерахъ, и еще большее разли» 
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ч1е въ дарахь сЧчаспя, они, бывъ обя доброд$- 
тельны, не ‘могли имфть связи крашковременной: 
дружба ихъ основана была на омношенфяхъ важ» 
нйшихЪ и болфе прочныхъ, нежели каковы вс® 
дру1я связи, производимыя однимъ очарова- 
нимъ и приманчивоспию удовольствти. 

Д:монъ къ внфшнимъь преимуществамъь при- 
соединялъ умъ основашельный и просефщенный, и 
слЪфдоваль внушенямъ“разсудка въ шакомъ возра- 
сш, въ котором многе лицеславятся тмъ, что 
не имьюшь онаго. — Если Лиц ^дасъ, по видимо- 
му, былъ менфе разсудитоленъ, то его милое 
легкомысл!е, азалось, еще увеличивало праятно- 
сши, коими природа щедро налЪфлила его; а серд-. 
це имфло уже, такъ сказать, у зрфлость, какую 
время долженстшвовало дашь его разсудку. 

Дамонъ быль обласканъ фортшуною; но отецъ 
Лицидаса, исшощивъ небольшое наслфдетьо, въ 
продолжен ревностной службы своей отечеству» 
осшавилЪ сыну своему одно толь о имя, просла- 
ъвленное знаменитыми подвигами. Въ числ до- 
мовь, ГДЬ Лицидаса принимали по личнымъь его 
доспоинствамъ, находился домъ г-жи Дорваль, 
вдовы иочтеннаго Градоначальника, женщины умной 
и довольно богашои, у которой собиралось из- 
браннъйшее общество. 

Белиза — дочь г-жи Долваль, прекрасная, но 
еще болфе любезная, и подобно Лицидасу, отли- 
чаюзцаяся нфкопорою наклонностшио къ легкомыс- 
а1ю, сшоль иногда илфнишельному въ молодой дЪ= 
вушкё — Белиза была украшенемъ этого обще- 
сшва, Видаясь, разговаривая съ нею почши всякой 
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день, Лицидасъ ощутиль въ сердц$ своёмъ что-то 
такое, о чемъ до того времени не имЪлъ даже и поня- 
пня и чего никакая другая женщина не могла 
поселить въ немъ. Но онъ это нфжное, сладоспт 
ное чувство, которое такъ сильно привязывало 
его къ достоинсшвамь Белизы, считалъ за одно 
безкорысшное къ ней почтене... Молодая дЪвица, 
съ своей сшороны, почтила его своею довфренно- 
спйю., Выведенная изъ пигрифигя докучливыми вздо- 
хами г-на Дюкаша, богашаго Казначея, кошорый 
съ давняго времени 770рговаль ея сердце, она 
жаловалась иногда на заблужден!те своей матери, 
утверждавшей, что супружество всегда бывает 
счасшливо, когда къ нему присоединяешся боль» 
шое богатство, и что для молодой женщины, 
мысль отой рол, какую соспюлтие ея назначит 
ей играть въ свфтЪ, должна быть обольститель- 
на. Такое сужденйе, почти ежедневно подкрфпля- 
емое многими примфрами, не нравилось Белиз: 
по ея мифнйо, супругъ, котораго личныя каче- 
сшза оправдывали бы ея выборъ, всегда долженъ 
быть предпочшенъ шому, кого одно ипщеслаше 
вазначало ей. Лицидасъ слушаль ея жалобы и 
ошь души раздфлялъ огорчентя; онъ все еще при» 
писываль одному просшому дружеству по живое 
чувсшво, копорое Белиза въ него вдохнула: столь 
легко нЪжную любовь принимаюшь за одно съ 
симъ прятнымь чуаствомъ! 

Привязанность Лицидаса къ Дамону, сход» 
ство, какое находиль онъ между харакшерами его 
и Белизы, поселили въ немъ желане соединить 
ихъ. Хорош! й досшашокъ его друга должень быль 
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склонить на это Г-жу Дорваль, а добродётели 
Дамона — прельстипь и очаровать дочь ея. 
Мосль, двухъ любимыхъ особъ сдфлазь счасшли- 
выми, «толь драгоцнна была его сердцу и шакъ 
восиламенила его, чпю он% не могъ имфть време- 
ни для размышлентя — не могь обратить и са- 
маго легкато вниманзя на исшинныя свои чувство- 
вантя» 

Лацидасъ, необъявляя никому своихъ видовъ 
и намфрен!й, представиль Дамона Г-жф Дорваль, 
Она ошдала справедливость достоинству Дамона; 
но Белиза не могла не замфиить, что онъ во мно» 
томь уступаешъ Л ‘цидасу. Таковая, но видимому 
несправедливость не уменьшила однакожь могу- 
зцесшла ея прелесшей. Длмонъ, каждый день боле 
и боле обворожаемый Белизою, благоларилъ сво“ 
его друга за доставлен!» ему случая узнать столь- 
ко прелестей, соединенныхъ вмфстВ съ доброд?- 
телями; и Л ‘цидасъ, предполагая, чшо Дамонъ 
непремфнно долженъ быль тронуть сердце Бели- 
зы, ободрилъь его въ намфрени предложить руку 
свою дфвицф, столь достойной его желанш. Се 
предложен! для Г-жи Дорваль было очень лестно, 
Белиза, съ своей стороны, оторченная изъявляе- 
мою Лицидасомъ радоспию, казалась шакже до- 
вольною, 

Элпошь скорый и совершенный успфхъ вывелъ 
'Ллцидаса изъ заблуждентя. Въ минуту, когда дру- 
той готовъ былъ сд$латься обладателемъ Белизы, 
онъ чувствуешь, что не можеть навсегда ошь 
ней ошказаться, Онъ узяалъь исшинное состояне 
души своей; увидфлъ, но уже слишкомь полдо, 
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что онъ жестоко обманулея — и что въ посред- 
ственномъ своемъ состойнйи, онъ ие находилъ 
уже для себя ничего, чшо могло бы утЪинить 
его въ пошерз Болизы, которою осчастливилъ 
онъ своего друга. Скорое возвращен дяди еге» 
обогатившагося въ Инди, и назначившаго его 
своимъ наслФдникомъ, поселивъ въ немъ надежду, 
довершило его н, счасий». Любовь и дружба шер- 
зали его серлце; ежели послФднее чувсшво шорже- 
ствовало, пю природа шотчасъ вспгупала въ права 
свои. Виновникъ и свидфшель благополучЕя, ьошо- 
рое ожидало Дамома и о которомъ сей иослФлыйй 
ежеминушно расказываль ему, онъ принужденъ 
былъ скрывашь исшинныя чуветза и казаться вз- 
селымъ; шакое насильственное состояне исто- 
щило его силы: онъ заболЪлъ. 

М.жду шЪфмъ все было готово къ браку Длмо’ 
на. Бывъ весьма далекъ ошъ шого, чтобы подозр$- 
вашь причину болфзни сзоего друга, повидимому 
неопасной, онъ думалъ, чпю не должно медлишь 
столь желаемымъ соединен? емъ. Носчасшная Белиза 
хотя отгадывала шайну болфзни Лацидасовой и 
видфла, что напрасно льсшилась принадлежать 
Дамону въ то время, когда сердце ея наполнено 
было нЪфжнфишимъ чувсшвомъ къ его другу, но. 
не смфла противорфчить всей своей фамили, рав- 
номфрно довольной предсшоящимъь ей союзомь. 
Чшо можешь бышь трогашельнфе соспоянёя сей 
покорной дочери, которая, по чувствительности 
и добро своей, ужасаешся одной мысли — обма- 
нуть Человфка, ею почишаемаго, обЪфащцавая ему 
сердце, которымъь она уже болфе не владфешы 
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М.жлу тЪмъ рочавая минута настузлеть, Съ 
толозою увфнчанною цвфшами, со взоромъ опущен- 
нымь къ землЁ, Белиза едва скрываешь жестокое 
безиокойство души своей; съ трепетомъ престун- 
ницы ожидачйь она того, кшо иповедепь ее къ 
алтарю свящ иному,.. Онь приходить; удоволь- 
сшвЁе блистаёть въ его взорахъ; приближается 
къ Белизф..: гомовы идши для соверщенйя свя- 
щеннаго обряда; но смершный хладъ ее объемлешь; 
она дфлагпй, усиме, чтобы встать -= и падаешь 
безъ чувсийъ у ногъ Дамона,.. Приходя въ себя, 
горестно произносить она имя Лицидаса ... Одно 
этою словб просвЪтило Дамона. — Съ ошчаянемъ 
въ душ8, онъ шребуешь, чтобы деремонЁя до вре- 
мени била отложена, и посифшно удаляется. 

Лицидасъ, съ своей стороны, провелъ этот 
день въ шакомъ изнеможени, которое заставляло 
страшиться вразсужден:и его жизни, Онъ хошфлъ 
зяашь причину, замедлившую совершене брака 
Дамона и Белизы, какъ другь являешся незнако- 
мецъ, просишъ позволентя говорить съ нимъ и 
иодаешь ему, отъ имени его дяди, шкатулку со 
сто шысячами ефимковъ, иззфщая при томъ о 
скоромъ его возвращензи и желзнм раздфлить съ 
нимъ все свое имфн!о, 

„Какая жестокая участь!“ — невольно вос- 
клицаеть Лацидась: ‚/Счаспие мовго друга есть 
мое пворене — и оно же раздираеть мн% сердце! 
Святое дружесшьо ! итакь ты не въ силахъ 
уничтожить любви!“ — Уступи ей! — говорим» 
Дамонъ, броюсаясь на шею къ Лицидасу: — Если 
она сшолько же благосклонна къ шебф, какъ и 


фортуна, то ты не долженъ жа‘оваться и на 
аруж “сво, Я все узналъ; душа моя н-достойна 
была бы швоей, еслибы я не помогь шебЪ вног» 
ойтьис‹ашь шо благо, которое природа для тебя 
сотворила. Ели Белиза не можеть любить меня, 
но крайней м$рф будеть почитать. Я силу ио- 
вергнуться къ ногам ея матери и неоставлю 
ихъ до шЬхъ поръ, пока другь великолушнЪишай 
не сдфлаешся счастливфйшимъ супругомъ. 
Лицидасъ собираешь осшаиюкъ силъ своихъ, 
чтобы отзфчать другу; но онъ быль уже далеко. 
Госпожа Дорваль старалась узнать ошьъ Бе- 
лизы шайну ея сердца, когда вош‘лъ Д.монъ. Кто 
можеть изобразить замфшательство юной невьешы, 
видя, съ какимъ жаромъ женихъ ея ходатайсии- 
вусть за Лицидаса? ‚/Гакъ“‘ — говорилъ Дамон»’ — 
пусть я покрайней мфрЪ булу споспфшесшвовашь 
вашему счасшйо, когда уже ме позволено ун8 
надфяшься, наслаждаться онымъ.“ Удевленная 
Белиза, въ смятенёи, бросила робкзи взоръ на 
мать свою; а «ля, бывъь шронута ея сл‹зами, 
‘не могла противишься счасийю своей дочери. 
Тенерь уже думали шолько о скорфйшемъ с0- 
единенйи двухъ влюбленныхъ, которымъ неожидан- 


ное  благополуЧе скоро возврашило здоровье. 


Въ назначенный день прЕбзжаеть дядя Дицидасовъ; 
племянникъ принимаель его съ восторгами жи- 
въишей признательности, — Изумленный старикъ 
не понимаетъ, что хотятъь ему сказать, и между 
ифмъ извфщаеть своего племянника, что онъ ни- 
какъ не могъь сдфлать ему столь значительнаго 
подарка; по шому что прешерифль кораблекруше- 


нте, и чрезъь по совершенно разорился. Лицидасъ 
смошринть на Дамона, видить его смущене и ме 
«Зыкновенный румлнець на щекахъ; — наконець 
не могими болфе сомыфваться въ своемъ благодЪ- 
иелф, онъ повергаеся въ его объятйя: „Гы при» 
вводишь меня въ восхищен, безцфиный другъ! 
но не удивлясшь меня.“ | 

Всф зришели были растроганы самымъ пру- 
яшнымъ образомъ; слезы лились изъ очей ихъ. 
Дамонъ обнимаешъ Белизу, машь ея и Лицидаса. 
Милые друзья!“ говоришь онъ: „если фортуна 
несираведлива, то богатаго человфка долтъ, за- 
гладить ея обиды; дары, предлагаемые и прини- 
маемые дружествомъ, гораздо прряшнфе бывают 
для шого, кшо даетъ, нежели для того, кто по- 
лучаеть. Мое имфн! предназначено Белизф, и я 
теперь д$лаю изъ него гамое лучшее употребле- 
не, способствуя благополучю друзей моихъ.““ 

'Гакое благородное, возвышенное чувсшво уш$- 
шило Дамона въ пожертвованти, кошорое оно 
вдохнуло ему; и счаспте двухъ друзей, шолико же 
Р%$фдкихъ, какъ и почтенныхъ, не имфло другаго 
предЪла, кромЪ назначеннаго для ихъ Жизни. 

Счасшливы души чувсшвишельныя, которымъ 
сей прим$ръь не предсшавишь ничего невфрояш» 
наго и которые почувсивуюлъ себя способными 
заслужишь дань всеобщаго удивленйя, подобно 


„Аицидасу и Дамону! 
(7. а, 1.) 
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в лродолженти Рускаго Инвалида на будущий 
1826-й годб: 


Съ Высочайшаго ЕГО ИМПЕРАТОРСКА- 
ГО ВЕЛИЧЕСТВА соизволенйя, Коллежекй Со- 
вфшникъ ‘Воейковь будетъ продолжать издаще 
выходящей ежедневно въ свфиъь Газеты; Рускй 
Инвалид или Военныя Вфдогмости,; и на 6у- 
душий 1826-й годъ. Въ сей газетф помфщаюшса; 

1. Высочайийе Приказы по сухопутнымы. 
Армтямъь и Флотамъ. :, 

(Высочайиие Приказы ни въ какихъ ВФдомо- 
стяхъ, кром$ Инвалида, не печатаюшся.) 

НП. Извфопия о Всемилостивфише ножалован- 
ныхь чинами Воснными и Сшашскими; Кавалер» 
скими Орденами, другими знаками отличтя и на- 
гражденями; также объ опредфленфи Чиновниз 
ковъ къ мфстамъ, ошсшавкф, пожалован и пенсто* 
иовь м перемфщени ихъ изъ одного мфста въ 
другое. 

(Почшенные Читатели Инвалида, безъ ‘сомнё- 
ифя, замфтили. скорость, съ каковою всегда сти 
Внутреннтя. извфспыя сообщаемы были въ Воен= 
ныхъ ВЪдомосшяхъ.) 

1. Топографическуя, Статистичьсктя и Исто- 
рическ1я описантя разныхъ частей Россти и друз 
тихъ Государсшвъ, особливо смежныхъ съ Рос. 
сею, и преимущественно въ Страшегическомъ’ 
фтношен?и; описамя кр$фиосшей, походовъ ср 
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жен!Й, осадъ и всего, что служить къ распро- 
сптраненйо познан!й по часши Военныхъ Наукъ. 

ГУ. Библтографя и крат 1й разборъ лучшихъ 
вновь выходящихъ на ошечественномъ язык книтъ, 

У. Ошкрыпил по часши Наукъ, Искуствъ и 
`Художествъ, и въ особенносши относящихся къ 
военному звантю. 

УТ. Путешествуя, т. е. крашкфя выписки изъ 
писемь Рускихьъ путемесивенниковь о Росси и 
о чужихъ краяхъ; извфспля о новфйшихъ ошкры- 
пйяхъ путешесшвующихъь вокругъ СвЪфта; также 
замфчанёя о разныхъ странахъ Европы и другихъ 
частей Свфта. 

УП, Любопышные отрьпки изъ Иснори, 
особливо ошечесшвенной, какъ-по; повЪфсшвовантя 
о важныхь случаяхъ, преимущественно по воен- 
ной часши; Бтюграфи знаменишыхъ РоссТйскихъ 
Полководцевъ ‘и воиновъ; военные анекдоты, изо- 
бражающе ошличныя чершы неустрашимосши и 
великодупия, 

УПТ. Новфйшая внумреннйя и заграничныя 
мзв$слиа. 

ТХ. Благотворенйя. 

Х. См5еь: замфчантя, переписка, объявлентя 
и проч. 

ХТ. Каждый ифсли5 будешь выходить книж- 
ка Придавленй къ Инвалиду, то есть: въ 
годъ двенадцать книжекъ. Он въ особенности 
посвящающея избраннымъь новосшямъь Литиера- 
туры, шо есь, небольшимь СтихотворенЁямъ и 
прозаическимъ сочиненйямь и переводамъ. 


ИИ ^ 
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Приличате: Подписка на Журналь Новости 
„Литературы, принимаешся и 06000: цЪна гоп 
довому издано или ХИ книжкамъ зд%сь въ С, 
Петербург 15 руб., а съ пересылкою во вс дру- 
гле города Росстйской Имперта 20 рублей Съ каж. 
даго ахземпляра сего Журнала вносится лять 
рублей въ пользу Иинвалиловь. Особамъ, модпи- 
савшимся на Инвалид, Мурналъ Новости „Читт- 
тературы раздается Оёзденежно. 

Прибавленйя на 1822-й голъ составляють д6й 
части; на 1823-й, 1824-й и 1825-й годы по четы 
ре часпиз; на будуши же 1326-й годъ составягиь 
также челыре части, Число листовъ не назна- 
чаешся; но каждая книжка будетъ содержать въ 
себф отъ трех до ляти печатныхъ листовъ. 
Въ вышедшихь въ свфть книжкахь Новостей 
„Диттературы въ шекущемь году, съ 1-го Янва- 
ря по 1-е О ппября, нанечатано 98 сшихопшоре- 
ни, Въ 1322, 1823 и 1824 годахъ помфщ-но до 
300 стихошворенй, Просвфаценные читатели на- 
шли между’ ними по большой части сочинентя 
извфстнфишихъ Российскихь Цоэтовъ, какъ шо: 
Князя И. М. Долгорукаго, Калниста, Жуков- 
скаго Князя Вязеискаго, А. С. Пушкина, Бара- 
тынскаго, И. И. Козлова, Рыл$ева, 9.Н, Глин- 
ки, Барона Дельвига, .Языкова, Доданова, Князя 
Шаликова, Олина, Буниной, Остололова, Иван- 
чина-Писарева, Норова, Тутанскаго, Дм. Гл о- 
ва, Б. М. Ф@есдорова, Коншина, Писарева, По- 
леваго, Ододовскаго, Загорскаго, Ро, азянки „ 
Орлова, Заичевскаго и другихъ. Мноме молодые 
Поэшы, въ семь ЖурналЪ, въ первый разъ высу- 
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или на поприще: Масельск?й, А. Шишковд, А, 
авь А. Яковлев, Киззь Д. Долгорукй, Ми- 
лашеви\ц, Шишков, Маркевичь, Карльгофб, 
Телллковё, Вороновё, Тру’ииковё, Тимоевевё 
и друме. 

Въ 9 книжкахь шекущаго 1825 года помфще- 
но много оригинальныхъ Рус‹ихъ сочиненй 65 
лроз$: 1) Царицыно; 2) Ошрывокъ изъ путеше- 
сшыя А. С. Норова по Сицими; 3) Лафертов- 
ская Маковница, Руская народная повфсть; 4) 
Восноминанця о сель Савинскомъ; 5) Мысли 9. 
Н. Глинки; 6) Мысли В. Н. Олина; 7) РФчь, го? 
воренная по случаю годична!о воспоминан!я о 
взяпйи Парижа; 8) Оборошень, или Сшаруха-кра- 
савица, народная Руская сказка; 9) Екатерингофъ; 
10) Екатеринославъ. 

Нынвинти Издашель Инвалида почтеть себя 
счастливымъ, если усифетъ сохранишь изранен- 
нымь на пол брани воинамъ хотя часшь суммъ, 
кои собираемы были въ ихъ пользу отъ изданйя 
сей Газешы, и поддержать лестное ‹ благоволенйе 
почшеннфйшей ИПублики, которымъ. онъ четыре 
года уже пользовался. 

РедакцЕя получаеть многя иностранныя В$- 
домосши, Журналы и новфйиЙя книги; шакже 
имфешь Корреспондентовь въ знашнфйшихъ го] 
дахъ Россли и Европы, 

Каждый день, кромЪ воскресныхъ и годовых 
праздников», будешь’ выходить но прежнему пол- 
листа печашныхъ, а иногда и болфе; чшо соста- 
вить 153 печатныхъ ‘листа или 306 номеровъ. 
” Цна годовому изданию здфсь въ С- Цетер- 
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бург® 35, съ пересылхою во всф друЧе города 
Росайской Имперли 42 руб; полугодовому Же (съ 
1-го Янвгря по 1-е Поля) въ С. Петербург$ 20, 
«ъ пересылкою 25 руб. 50 к. За досшавленте въ 
ёомы прилагается въ годъ по зо руб., въ полгода 
по 5 рублей. 

Подписка опъ жителей С. Петербурга при- 
нимается въ магазинф Коммисстонера Редакци 
И. В. Сленина, на Невскомъ проспектф въ домЪ 
Кусовникова, проглиивъ Казанскаго Собора (*), а 
ошъ иногородныхь въ Почлювыхъ Конлюрахъ м 
Экспедицтяхъ, 


2, 
[’есло 4е Раг5. 


А]тавасН роиг Рапиёе 1826, 


$о0из се ИШо рагаМга ап 12018 4е Уапу!ог ргосва 

ип тапасй гапсайз, сошепатё 4ез ‚ тогсеаих сНо1в1в, 

попуезих её рог 1а ррагё тп64Из 4ез ше епгз Босх 

уаз Егапса!з 4е поз }оцгз. Оп у 1тоцуега 4е р№з.4ез 

`ехгайз 4ез раз. ПИбгезвапз уоуасез, 468 сопЁез, апес4о» ; 
ев, Боп-то!з, заЙНез; сВага@ез, Сп1ошез; епйи .4ез ар- 

регсив зиг 1е5 шоеига ©Ё ]ез 50616165 Рагенпез Че поз 

Фетрз сотр егой сез шайезаих е! аззигегор, оп Рез- 


(*) У него жь Г. Сленина можно подписываться на всф, 
какъ С. Петервургске, шакъ и Московсце Журналы а 
будущий 1826-й родъ, 
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р6ге, аш хеспей рго]еЁ, ипе р!асе рахшт Тез зле Шеиге® 
ргодисИопв Че се 5епге (и! рага?взепё еп Егапсе еЁ еъ 
АПетавие, 

Оп 5аБоппе & 5. РейегзБоите сЬех 1е ИБгате 4е 
]ла Соиг Мг. 4е $. Еогепё её Мзз, СгаТ се! УУеувек; 
а Мозсои сВех Мзз. 1ез ИЬгашез трат, СааНег сЁ 
185, 1.ез регзоппез ЧопусИ!ез 4аиз 1ев ашгез УШез 4о 
УЕшруге уопаговЕ Ыеп з’а4геззег тесйетен! & РЕЧНейг, 
Сопзеег-Нопогаге 'ТЫ@е, аМасВб аа Маизибке Че 
РИибмеиг, еп у аппехапЕ 1оелз 1е рых 4е ГаБов- 
петен!; Чи! уеШега а ГехасШи4е её & ]а с6гИб Чез 
епуо!з гезресН!. — Ге рых 4е ГаЪоппешен! езё 4е 10 
ВопЫез аз15, 4е Ъапд. роаг 5. РсгзЬопга, еЁ Че 15 
роиг Рибмеиг, 

Г’ВаИецг, аёятаи ог аа робйс 4ез егеппез 
асгба ез ©! пез, Чи? ритззстё зай зГате а 1а Го1з Роей 
её 1е ройь п’брагриега Че зоп с0{8 п! з01тз, т Ябрепзез 
роиг шегИег ипе арргоБаНоп &6пёга!е, Веаа рарлеть 
ВеНе 1ириезяош, сНойх зопб ев р!6сез, {4оц{ зега гбапт 
роцг бага 1е зассёз 4е Геюйгер!ве, си 1а гепдапй 
2033: 41рпе ие роззе ев спсоигакетеиз ЫепуеНаиз 
4а. раБис, 

Гез регзопиез а уоп@гопё  з’аБоппег зом! рг16ез 
4е уошой Шен 1е {ате ауанё 1е 20 да шо! 4е ОбсетЪге, 
ацепфи чи’ пе зега’ гб да’ай пошЬге Ф’ехетр!агез 
ргорогИопиё аих зойзсгропз. [68 поштз 4ез зоизстр- 
феигз зегопё аппехёз & РА\папасВ, 

$1. Раегафоига (е 1 Моуетфте 1824. 


17% 
Глеспо 4е Рай. 


Аштмтасв роиг Гапибе 1626. 


Подъ симъ заглащемь выдепь въ свфитъ ‘въ 
фбудущемъ Генвар$ м$сяцф, Французский Альма- 
нахъ, заключающй въ себф избранныя мфёта изъ 
новфйшихъ, лучшихъ и болынею часпйю еще 
неизвёстныхь Французскихь Сочиненйй. Сверхъ 
пюго въ ономъ Альманахф будуть помцены из- 
влечентя изъ любопышныхъ Путешествий нашего 
времени, разныя занимательныя Повфсти, Сшихо- 
змворенгя, Анекдоты, ИТарады, Загадки и проч. 
Крашктя, но не менфе тоге вфрныя описантя нра- 
вовь нынфшныихь Общесивъ въ ПарижЪф послу- 
жашъ дополненемъ упомянутыхъ сшап.й сего 
издания, которое, казъь  иредполагать должно, 
займепь чрезъ пю не послфднее м$сто между луч- 
шими произведенями сего рода во Франши и въ 
Германи. 

Подписка на сей Альманахъ принимается въ 
С. Петербург у гг, Книгопродавцевь С. Флорана, 
Трефа и Вейера; въ МосквЪ угг. Книгопродавцевъ 
Урбена, Гопйе и Рисса. Шногородныя Фсобы ‚еъ 
пребовантями своими и приложен емъ надлежащей” 
суммы благоволяшъ относишься ирямо къ Изда- 
шелю сонаго, 'Гитулярному Совфшнику Андрею 
Карловичу 'Гилю, служащему въ Министерств® 
Внушреннихь ДЪлъ, который принимаешь на себя 
непремф$нную обязанность доставить сей Альма- 
нахъ немедленно по напечашантю. Цна онаго да 
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жищелей С. Петербурга 1о рублей ассигнацёями, 
а 15 руб. для гг. Иногородныхъ, 

Издашель желая подарить Публику произве- 
дентемь не только прряшнымъ и къ удовольствию 
служащимъ, но вм5ст съ шЪмъ полезнымъ, мо- 
кущимь удовлешворить вкусу разборчивому и 
изящному, не преминешь употребить вс возмож- 
ныя средства, дабы заслужить всеобщее одобренте. 
Лучшая бумага, хорошая печать, стро! й выборъ 
занимательныхь  шесъ — всё ‘ручается за усифхъ 
‚ сего предпруяпих, 

'Такъ какъ Издашель намфренъ печашать толь: 
ко количество Экземпляровъь сообразное съ чис- 
ломъ Особъ подписавшихся на издаве сего Аль- 
манаха, по Оныя благоволяшь подписаться не 
позже 20 Декабря сего года. Имена подписавших= 
ся Особъ будутъ припечатаны въ Альманах$. 


С. Петердургё. Ноядря + днл 1825. 
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